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Drosibas noradijumi

UzstadiSana, parveidoSana

» Karsta tdens sagatavoSanas tvertnes uzstadiSanu vai
parveido$anu drikst veikt tikai oficiali atzits specializéts
uznemums.

» Tvertni drikst izmanot tikai karsta Gdens sagatavoSanai.

Darbiba
» Lai nodrosinatu nevainojamu tvertnes darbibu, ievérot $o
instrukciju!

» Nekad nenoslégt droSibas ventilil UzsildiSanas laika no
droSibas ventila izplust tdens.

Termiska dezinfekcija

» Applaucésanas iespéjamiba!

» Sekot Tslaicigai iekartas darbibai, ja tdens temperatara ir
virs 60 °C.

Apkope

» leteikums lietotajam: noslégt apkopes ligumu ar oficiali
atzitu specializétu uznémumu par iekartas ikgadéju
apkopi. Apkures iekartas un tvertnes apkope javeic katru
gadu vai ari reizi divos gados (atkariba no Gdens
kvalitates).

» Izmanot tikai originalas rezerves dalas!

Simbolu izskaidrojums

DroSibas noradijuma teksta iekrasoti peleka
A krasa un atzimeéta ar bridinajumi trisstari.

Signalvardi apzimé kaitéjumu pakapi, kuri iestajas, ja netiek

veikti pasakumi to novérdanai.

¢ Uzmanibu — nozimé, ka var rasties nelieli materialie
zaudéjumi.

¢ Bridinajums — nozimé, ka cilvéks var gut nelielas
traumas vai rasties lieli materialie zaudéjumi.

 Bistami — nozimé, ka cilvéks var gt smagas traumas.
Ipadi smagos gadijumos pat apdraud dzivibu.

Noradijumi teksta apziméti ar blakus esoso
simbolu. Noradijumi atdaliti ar horizontalam lnijam
no paréja teksta.

Noradijumi satur svarigu informaciju tajos gadijumos, kuri
nerada draudus cilvékiem vai iekartai.



1. lekartu dati
1. 1. lekartu apraksts

1. 1. 1. Pielietojums

Tvertnes paredzétas pieslegSanai JUNKERS gazes apkures
iekartam. Apkures iekartas maksimala siltuma jauda nedrikst
parsniegt sekojoSus parametrus.

Tvertne Maks. siltuma| Tvertne Maks. siltuma
jauda kW jauda kW
ST 120-1E 25,1 SK 400-3ZB 60,0
ST 160-1E 25,1 SK 500-3ZB 78,0
SO 160-1 24,8 SK 800-ZB 200,0
SO 200-1 24,8 SK 1000-ZB 225,0
SK 120-4ZB 26,3 SK 130-2E... 36,0
SK 160-4ZB 34,3 SL 130-1 28,0
SK 200-4ZB 39,0 SL 200-1 39,0
SK 300-3ZB 45,0
1. tabula

Pieslédzot tvertnes apkures iekartam ar Bosch Heatronic un
lielaku siltuma jaudu:
» ar Bosch Heatronic ierobezot tvertnes uzsildiSanas jaudu

lidz augstak noraditajiem parametriem (skat. apkures
iekartas uzstadisanas instrukciju).

Parsniedzot maksimalo siltuma jaudu palielinas
iekartas izslégSanas/ieslég8anas biezums — [idz ar
to nevajadzigi palielinas tvertnes uzsildisanas
laiks.

1. 1. 2. Aprikojums

e Termometrs.

* Tvertnes temperaturas sensors (NTC) gremdc¢aula ar
spraudni pieslégSanai JUNKERS apkures iekartai.

* Apvalks:

— SK 130-2E.../SL 130-1/SL 200-1 no térauda skarda ar
nekorodéjosu parklajumu,

— ST 120-1E/ST 160-1E no nekorodéjosa térauda skarda
ar plastmasas parklajumu,

— SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK
400-3ZB/SK500-3ZB/SO 160-1/SO 200-1 no PVC folijas
ar miksto pamatni un ravéjslédzeéju aizmugure,

— SK 800-ZB/SK 1000-ZB no cietam putam, parklatam ar
aluminija loksni.

e FCKW un FKW nenostiprinata cieto putu izolacija no
visam pusem.

* Emaljéts tvertnes rezervuars.

¢ Magnija aizsarganods (tvertném SK 800-ZB/SK 1000-ZB ir

divi magnézija aizsarganodi).

e SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK
400-3ZB/SK500-3ZB un SK 800-ZB/SK 1000-ZB ir ar

nonemamu tvertnes tiriSanas atloku.
NepiecieSamibas gadijuma tvertném ir iespéjams uzstadit
termostatu SE 8 ar temperaturas regulatoru.

1. 1. 3. Aizsardziba pret koroziju

Karsta Odens pusé tvertnes rezervuars un uzkarsé$anas
spirales, atbilstoSi DIN 4753 1. dalas 4.2.3.1.3
apak8nodalas, ka ari B grupas (DIN 1988, 2. dala, 6.1.4
apak8nodala) prasibam ir parklatas ar homogénu, blivu
emalju.

Attieciba pret paréjiem karsta udens puses un montazas
materialiem parklajums ir neitrals. Papildus aizsardzibai pret
koroziju ir ieblvets magnija anods.

1. 1. 4. PriekSraksti

Jaievero sekojosi normativi:

— vietéjas celtniecibas normas un noteikumi,
— DIN 4708 normas,

— VDE prieksraksti,

— DIN 1988 normas.

1. 2. Darbibas apraksts

¢ Patéergjot karsto Gdeni, tvertnes augSpusé karsta tdens
temperatura pazeminas par apm. 8 — 10 °C, pirms siltuma
razotajs atkal uzsak udens uzsildisanu.

* Biezi islaicigi patérgjot karsto Gdeni iespéjamas novirzes
no ieregulétas tvertnes temperatiras (sakara ar karsta
dens noslano$anos tvertnes augépusé). Sis novirzes ir
sistémas noteiktas un nav izmainamas.

¢ |eblvétais termometrs parada karsta udens tvertnes
rezervuara augséja slana temperatiru. Sakara ar dabisko
noslanosanos, iereguléta karsta tdens temperatura
uzskatama tikai ka videjais parametrs. Tapéec tvertnes
temperaturas radijumi un tvertnes temperaturas regulatora
slegpunkts nav identiski.



2. Uzstadisana

2. 1. Tvertnu transportéSana
» Transportéjot izvairities no triecieniem.
» Tvertnes atbrivot no iepakojuma tikai uzstadiSanas vieta.

» Tvertnes tiek piegadatas viena iepakojuma, iznemot SK
800-ZB un SK 1000-ZB, kuras tiek piegadatas divos
iepakojumos.

2. 2. Uzstadisanas vieta

» Mitras vietas tvertnes uzstadit uz pamata, iznemot
horizontalas tvertnes SL 130-1/SL 200-1, kuras aprikotas
ar ¢etram augstumu reguléjo§am skravem (no 10 lidz
20 mm).

2. 3. Horizontalo tvertnpu SL 130-1 un
SL 200-1 uzstadiSana

PriekSeja noslégplaksne ir uzkarta un to (ja ir uzstadita
apkures iekarta) ir iespéjams demontét no priek$puses.

1. att.

Apkures iekartas precizai pozicionéSanai tvertnes augsSpusé
izvietoti attiecigi 4 (2x2) padzilinajumi.
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2. att.

2. 4. Montaza

Lai samazinatu dabiskas (gravitacijas) cirkulacijas izraisitos
siltuma zudumus (ja tvertne nav viena augstuma ar apkures
iekartu):

» Visu tvertnu uzsildiSanas lokos iebuvet pretvarstus.

VAI

» Caurulvadu pievienoSanu tvertném izveidot ta, lai novérstu
dabisko cirkulaciju.

2. 4. 1. SK 800-ZB un SK 1000-ZB salik§ana un
uzstadiSana

SK 800-ZB un SK 1000-ZB tiek piegadatas divos

iepakojumos.

» Uzstadit tvertnes rezervuaru.

2. 4. 2. Tvertnu SK 800-ZB/SK 1000-ZB
siltumizolacijas montaza

» Visiem tvertnes piesléegumiem uzlikt putuplasta diskus.

» Tvertnes temperatiras sensoru (NTC) izvilkt caur
siltumizolacija izveidoto atveri.

» Tvertnes temperatiras sensoru (NTC) ar spiedatsperi
iebidit Ildz galam regulatora gremdcaula.

» Ja tiek instaléta atgaisoSanas ierice, izveidot
siltumizolacija attiecigu izgriezumu.

» Aplikt tvertnes rezervuaram siltumizolacijas ¢aulas.

Caulas rievas neiebidit lidz galam! (SK 1000-ZB)

» Augs$éjo siltumizolacijas puses rievu sabidit kopa un uzlikt
uz siltumizolacijas ¢aulam. (SK 1000-ZB)

» Uzlikt un savilkt gan apakSpusé, gan augSpusé
savilcéjlentes.

» Uzlikt tiriSanas atlokam vaku ar taja ievietoto putuplasta
izolaciju.

» Visiem tvertnes pieslégumiem uzlimét noslégrozetes.

» Uzlimét labi redzama vieta komplekta ietilpsto$as tipa un
apkopes noradijumu plaksnites.

» Uzlimeét pieslégumu tuvuma plaksntti ar pieslégumu
apziméjumiem.

3. att. SK 800-ZB siltumizolacijas montaza



4. att. SK 1000-ZB siltumizolacijas montaza

2. 4. 3. Apkures puses pieslegums

» Sildcaurule spirali pieslégt lidzplismas rezima. Tas
nozimé — turpgaitu pieslégt apakSpusé, atgaitu —
augspuse. Tas lauj vienmérigak uzsildit adeni tvertnes
augsSpuse.

» UzsildiSanas caurulvadus izveidot péc iespéjas isakus, ar
labu izolaciju. Tas |lauj samazinat nevajadzigos spiediena
zudumus un tvertnes atdziSanu, kuru rada cirkulacija
caurulvados, ka ari citi iemesli.

» Lai novérstu ekspluatacijas traucéjumus sakara ar gaisa
ieslegumiem, augstakaja vieta starp tvertni un apkures
iekartu paredzét efektivu atgaiso$anu.

» Tvertném SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/

SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK500-3ZB/SK 800-ZB/
SK 1000-ZB/SO 160-1/SO 200-1 uzsildiSanas caurulvada
iebuvét kranu sildcaurules iztukSoSanai.

» Pieslédzot apkures iekartai tvertnes SK 130-2E.../
SL 130-1/SL 200-1 ar specialu pieslegkomplektu
(piederums), jaizmanto pievienotie abi redukcijas
veidgabali R 1x 3/4.
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5. att. SL 130-1/SL 200-1 pieslégums apkures iekartai

RK  pretvarsts

LP uzsildisanas suknis
HV  apkures turpgaita
HR  apkures atgaita
SpV tvertnes turpgaita
SpR tvertnes atgaita

E iztuk§oSana

2. 4. 4. Udens puses piesléegums

Uzmanibu: tvertnes pieslégumu
A kontaktkorozijas bojajumi!

» Ja karsta udens tvertnes pieslégums ir no vara:

izmantot misina vai vara léjuma pieslégSanas
veidgabalus.

» Lodéjot nesabojat pretkorozijas plastmasas
detalas! Uz §ada veida bojajumiem neattiecas
garantijas remonts.

» Auksta Udens pievadu veikt saskana ar DIN 1988,
pielietojot piemérotas armatiras vai dro$§ibas grupas
komplektu.

» Auksta dens padeves caurulé iebuvét iztukSoSanas
kranu (SK 800-ZB un SK 1000-ZB ir paredzéta
iztuk§oSanas krana pieslég8anas vieta).

» Parbauditu droSibas ventili ieregulét ta, lai tas nelauj
parsniegt pielaujamo tvertnes darba spiedienu ne vairak
ka par 10%.

» DroSibas ventila izpludei jabut redzamai un ta jaievirza
notekas piltuve.

» Izmantojot pretvarstu: iebtvét droSibas ventili

C Uzmanibu: parspiediena raditi bojajumi!
starp auksta udens pieslégumu un pretvarstu.

» Nenoslegt droSibas ventila izplides caurulvadu.

» Ja Udensvada spiediens ir lielaks par 80% no droSibas
ventila nostrades spiediena, tad pirms ta jaiebuvée
spiediena samazinasanas ventilis.
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2. 4. 5. Cirkulacijas pieslegums

Visas tvertnes ir aprikotas ar cirkulacijas pieslegumu.

» Pieslédzot cirkulacijas caurulvadu: iebtveét piemérotu
karsta udens cirkulacijas sukni un piemérotu pretvarstu.

» Ja cirkulacijas caurulvads netiek pieslégts: piesléguma
vietu noslégt ar vara I€juma aizbazni un noizolét.

Nemot véra siltuma zudumus, kas rodas tdenim
atdziestot, pielaujams tikai karsta tdens cirkulacijas
suknis ar laika un/vai temperatiras regulésanu.

2. 4. 6. IzpleSanas tvertnes

Lai novérstu Gdens nopladi caur droSibas ventili
uzstadot karsta tdens tvertnes, ieteicams iebuvet
piemérotu izpleSanas tvertni.

» IzpleSanas tvertne jaiebuve auksta udens caurulvada
starp tvertni un droSibas grupu.

Sekojosa tabula piedava orientéjosus datus izpleSanas

tvertnes aprékinadanai. Atkariba no dazadu tvertnu lietderiga

tilpuma, to parametri var bat atskirigi. Dati apréekinati pie

60 °C tvertnes udens temperatiras.

3. ledarbinasana

3. 1. lekartas piegadataja informacija
lietotajam

lekarta piegadatajam jaiepazistina lietotajs ar apkures

iekartas un karsta udens tvertnes darbibu un to vadibu.

» Noradit lietotajam uz nepiecieSamibu regulari veikt apkopi;
no tas ir atkariga iekartas funkcionéSana un darba
resurss.

» UzsildiSanas laika no droSibas ventila izplust udens.
Nekada gadijuma nedrikst noslégt drosibas ventili!
» |ztukSot tvertni, ja paredzams sals vai ta netiek darbinata.

» |zsniegt lietotajam visas iekartai pievienotas instrukcijas
un dokumentaciju.

» ApkalpoSanas instrukciju novietot labi redzama vieta
apkures iekartas tiesa tuvuma.

3. 2. Sagatavosana iedarbinasanai

3. 2. 1. Visparigi
lekartas iedarbinasanu javeic piegadatajam vai vina
pilnvarotam oficiali atzitam specialistam.

Tvertnes tips Tvertnes Tvertnes tilpums > Apkures iekartu iedarbinat un nodot ekspluatacija saskana
prieks- litros, atbilstosi ar razotaja noradijumiem, resp., atbilstodi montazas un
spiediens = drosibas ventila apkalpoganas instrukcijai.
at_:ks?a udens spledl?na . » Spiediena tvertni iedarbinat un nodot ekspluatacija
spiediens (bar) raksturliknei saskana ar $o instrukciju un pievienotajam apkalpo$anas
6 bar | 8bar | 10 bar instruk,cijém ) P J pralp
ST 120-1E 3 8 8 - '
ST160.1E : 182 : 8 3. 2. 2. Tvertnes uzpildiSana
. - » Pirms tvertnes uzpildiSanas, izslédzot to, jaizskalo Gdens
4 12 8 8 N
SK 120428 3 5 5 caurulvadu tikls.
i 4 12 8 ; » Tvertni uzpildit pie atvértam ddens nem8anas vietam, lidz
izplust tGdens.
SK 160-4ZB 3 8 8 -
4 12 _ . .
8 8 3. 2. 3. Caurpludes ierobezos$ana
SK 200-4ZB 3 12 8 - . v - L ~ -
4 18 12 12 » Lai nodroSinatu péc iespéjas labaku tvertnes kapacitates
izmantoSanu un aizkavétu priek$laicigu tdens
o SK 300-3ZB 3 18 12 12 sajaukSanos, ieteicam ierobezot auksta udens piepludi
g 4 25 18 12 tvertné lidz zemak noraditajai caurpludei:
i= | SK 400-3ZB 3 25 18 18 .
%_ 4 36 o5 18 ST 120-1E 12 I/m!n
= [ sk 500-3z8B 3 3% | 25 | 25 ST 160-1E 16 V/min
S 4 50 36 o5 SK 120-4ZB 10 I/min
2 [ sk 800-zB 3 80 60 60 SK 160-4ZB 10 I/min
SK 1000-ZB 4 150 60 60 SK 200-4ZB 16 I/min
SO 160-1 3 8 8 - SK 300-3ZB 30 I/min
4 12 8 8 SK 400-3ZB 40 I/min
S0 200-1 3 12 8 - SK 500-3ZB 50 I/min
4 18 12 1 -
SK 800-ZB 80 I/min
SK 130-2E... 3 8 8 - -
4 12 8 8 SK 1000-ZB 100 I/min
SL 130-1 3 8 8 _ SO 160-1 10 I/min
4 12 8 8 SO 200-1 16 I/min
SL 200-1 3 12 8 - SK 130-2E... 12 I/min
4 18 12 12 SL 130-1 10 I/min
SL 200-1 16 I/min
2. tabula




3. 3. Tvertnes temperatiras iereguléSana

» Vélamo tvertnes temperaturu, saskana ar pievienoto
apkalposSanas instrukciju, ieregulét ar apkures iekartas
tvertnes temperatiras regulatoru.

VAI

» Véelamo tvertnes temperatiru ieregulét ar apkures
regulatoru, saskana ar karsta tdens programmu un
attiecigo apkures iekartas apkalpoSanas instrukciju.

VAI

» Vélamo tvertnes temperaturu ieregulét ar tvertnes
termostatu SE 8 (piederums).

4. Apkope

4. 1. leteikums lietotajam

» Noslegt apkopes ligumu ar oficiali atzitu specializétu
uznémumu par iekartas ikgadéju apkopi.

Apkures iekartas un tvertnes apkope javeic katru gadu vai
ari reizi divos gados (atkariba no udens kvalitates).

4. 2. Apkope un remonts
» Izmanot tikai originalas rezerves dalas!

4. 2. 1. Aizsarganods (magnija anods)

Magnija anods nodro8ina, saskana ar DIN 4753, iespéjamo
emaljas bojajumu vietu pretkorozijas aizsardzibu.
Pirma parbaude javeic gadu péc iedarbinasanas.

Uzmanibu: korozijas bojajumi!

A PavirSa attieksme pret aizsarganoda stavokli var
izraisit priekslaicigus korozijas bojajumus.
» Atkariba no tdens kvalitates, aizsarganods

vismaz reizi divos gados japarbauda un,
nepiecieSamibas gadijuma, janomaina.

Tvertnu aizsarganoda parbaude

Tvertném SK 800-ZB un SK 1000-ZB ir divi aizsarganodi.
Aizsarganoda parbaude:

» Nonemt savienojoSo vadu no aizsarganoda uz tvertni.

» Stravas mérinstrumentu (mérijumu diapazona lielums —
mA) ieslégt virknée.

Stravas stiprums piepilditai tvertnei nedrikst bat
zem 0,3 mA.

Pie mazakas stravas plusmas un aizsarganoda nolietojuma:

» Tulit nomainit aizsarganodu.

Jauna aizsarganoda montaza:
» leblvet izolétu aizsarganodu. Aizsarganoda elektrisko
pievienojumu pievienot tvertnes rezervuaram.

4. 2. 2. IztukSoSana

» Pirms tiriS8anas vai remonta atslégt tvertni no elektrotikla
un iztukSot.

» Ja nepiecieSams, iztuk$ot uzsildiSanas spirali.
NepiecieSamibas gadijuma izpust apak$éjas spirales.

4. 2. 3. AtkalkoSana/tirisSana

Uzmanibu: tadens raditie zaudéjumi!
A » Bojats vai sadalijies blivejums var radit udens
zudumus.

» Tirot tvertni parbaudit tiriSanas atloka blivejumu
un, ja nepiecieSams, atjaunot.

Udens ar augstu kalka saturu

ApkalkoSanas pakape ir atkariga no lietoSanas ilguma, darba

temperaturas un udens cietibas. Apkalkoju$as sildvirsmas

samazina udens tilpumu tvertng, uzsildiSanas jaudu un

palielina energijas patérinu un uzsildisanas laiku.

» Regulari atkalkot tvertni atbilstoSi uzkratajam kalka
daudzumam.

Udens ar mazu kalka saturu

» Rezervuaru tomér periodiski parbaudit un iztirit
nogulsnéjumus.

4. 2. 4. Atkartota iedarbinasana

» Pé&c tiriSanas, atkalkoSanas vai remonta tvertni pamatigi
izskalot.

» Atgaisot apkures un karsta tdens puses.

4. 3. DroSibas ventila darbibas parbaude

Uzmanibu!
A Sabojats droSibas ventilis var radit parspiediena

izraisitus bojajumus.

» Parbaudit droSibas ventila darbibu un vairakkart izskalot.
» Nenoslégt droSibas ventila izpludes cauruli.

5. Klumju diagnostika un novérSana

Dazadu materialu savienojumi

Montazas pievienojumos ar vara caurulvadu instalaciju,

nelabvéligos apstaklos (sakara ar elektrokimisko iedarbibu

starp magnija aizsarganodu un caurulu materialu) var tikt

bojati savienojumi. Parasti tas notiek cirkulacijas

savienojumos.

» Pieslégumus elektriski atdalit no vara caurulvadu
instalacijas ar izoléjoSiem materialiem vai savienojumiem.

Smakojoss un tumss karstais Gidens

Parasti Sis paradibas rada sérudenraza izveido8anas ar
sulfatus reducéjo$o baktériju palidzibu. Tas izveidojas udeni
ar loti nabadzigu skabekla saturu un barojas ar tdenradi,
kuru producé aizsarganods.

» Tirt rezervuaru, nomainit aizsarganodu un tvertnes
temperaturu ieregulét =60 °C.

» Ja tas nepalidz:
Magnija aizsarganodu apmainit ar iebuvéjamu aktivo
anodu.
Parbaves izdevumus sedz lietotajs.
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1. Andmed seadme kohta
1. 1. Seadme kirjeldus

1. 1. 1. Kasutamine

Boilerit kasutatakse kombinatsioonis koos JUNKERS
gaasikitteseadmega. Seejuures ei tohi kitteseadme
maksimaalne kuttevdimsus Uletada alljargnevaid véartusi:

Boiler Maksimaalne | Boiler Maksimaalne

kiittevoimsus kiittevoimsus
kW kW

ST 120-1E 25,1 SK 400-3ZB 60,0

ST 160-1E 25,1 SK 500-3ZB 78,0

SO 160-1 24,8 SK 800-ZB 200,0

SO 200-1 24,8 SK 1000-ZB 225,0

SK 120-4ZB 26,3 SK 130-2E... 36,0

SK 160-4ZB 34,3 SL 130-1 28,0

SK 200-4ZB 39,0 SL 200-1 39,0

SK 300-3ZB 45,0

Tab.1

Kltteseadmete korral, milledel on Bosch Heatronic ja
suurema kittevoimsuse korral:

» Boileri taitevdimsus Bosch Heatronicuga piirdub Ulalseisva
vaartusega (vt. kitteseadme paigaldusjuhend).

Maksimaalse kittevéimsuse Uletamisel peab
arvestama soojusgeneraatori kdrge sisse-ja
véljalllitumise sagedusega, mistdttu, muuseas, ka
kuumenemisaeg voib pikeneda ebaratsionaalset
palju. Maksimaalset klttevéimsust mitte Uletada.

1. 1. 2. Komplektsus
e Termomeeter

¢ Boileri temperatuuriandur (NTC) veekindlas kestas
Uhenduspistikuga JUNKERS gaasikitteseadme kilge
Uhendamiseks

o Umbriskest:

— SK 130-2E.../SL 130-1/SL 200-1 imbriskest terasplekist
korrosioonikindla pinnakattega

— ST 120-1 E/ ST 160-1 E on Umbriskest
korrosioonikindlast plastmassiga kaetud terasplekist

— SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK
400-3ZB/SK500-3ZB/SO 160-1/SO 200-1 on PVC kilest
pehmel alusel ja tdmblukuga tagapool

— SK 800-ZB/SK 1000-ZB jaigast vahtplastist, kaetud
alumiiniumlehega

» Umberringi FCKW ja FKW (freooni-)-vaba jaik vahtplast-
isolatsioon

e Emaileeritud boileri paak

* Magneesium-kaitseanood (boileritel SK 800-ZB/SK 1000-
ZB on kaks magneesium- kaitseanoodi)

* SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK
400-3ZB/SK500-3ZB ja SK 800-ZB/SK 1000-ZB on
puhastamisel eemaldatav boileri &&rik-otsik

Vajaduse korral on véimalik tellida termostaati SE 8 koos

temperatuuriregulaatoriga.

1. 1. 3. Korrosioonikaitse

Tarbevee kontuuris on boileri paak ja kltte-spiraaltoru kaetud
homogeense mitmekihilise emailiga, vastavalt DIN 4753, osa
1, 16ige 4.2.3.1.3 ja vastavalt sellele on DIN 1988, osa 2,
16ige 6.1 4 grupp B nduete kohaselt, on pinnakate
neutraalne tavalise tarbevee ja installatsioonimaterjalide
mojudele. Lisakaitsena kasutatakse sisseehitatud
magneesiumanoodi.

1. 1. 4. Eeskirjad

Paigaldamisel ja kasutamisel jargige vastavaid eeskirju,
juhendeid ja norme:
— DIN 1988

— DIN 4708

Kutteseadmete kohta kaivaid maaruseid

— Kohalikke eeskirju

— VDE (Saksa Elektrotehnikute Liidu) eeskirju

—r

.2 Talitluse kirjeldus

¢ Kuumavee tarbimisel langeb boileri temperatuur tlaosas
umbes 8 °C kuni 10 °C vdrra, enne kui kitteallikas jalle
paagi kuumaks kutab.

* Tavaliste, Uksteisele jargnevate lihiajaliste kuumavee
tarbimiste korral vdib toimuda kuumaveekihi
Ulekuumenemine paagi Ulaosas, vorreldes seatud
paagitemperatuuriga. Selline ilming on slisteemi poolt
tingitud ja ei kuulu muutmisele.

¢ Sisseehitatud termomeeter néitab paagi Ulaosas valitsevat
temperatuuri. Loomuliku temperatuuri kihilise jaotuvuse
tottu paagi sees on seatud boileri temperatuur moistetav
vaid, kui keskmine vaartus. Temperatuuri néit ja boileri
temperatuuriregulaatori lilituspunkt pole seet6ttu identsed.

EST
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2. Paigaldamine

2. 1. Boilerite transportimine

» Transportimisel valtida tugevat pdrutamist.

» Boilerid vabastada pakendist alles paigalduskohal.
» Boilerid tarnitakse Uhes pakendis, vélja arvatud

SK 800-ZB ja SK 1000-ZB, mis tarnitakse kahes pakendis.

2. 2. Paigalduskoht

» Boileri paigaldamisel niisketesse ruumidesse, asetada see
alusele , vélja arvatud horisontaalsed boilerid SL 130-1/SL
200-1, mis on varustatud nelja kdrguse seadmise kruviga
(10 kuni 20 mm).

2. 3. Horizontaalsete boilerite SL 130-1 ja
SL 200-1 paigaldamine

Eespoolne katteplaat on kilgeriputatav ja seda on véimalik
(parast kutteseadme paigaldamist) esipoolelt eemaldada.

Joonis 1.

Kltteseadme tépseks paigaldamiseks on boileri Glaosas
olemas vastavad 4 (2 x 2) soont.

>

e

K

Joonis 2.

2. 4. Uhendamine

Iseeneseliku ringvoolu pdhjustatud soojuskadude
valtimiseks:

» Kdigis boileri kuumutuskontuurides paigaldada
tagasilodgiklapid.

Voi -

» Torujuhtmed otse boileri Gthendusniplite kilge nii
Uhendada, et iseeneselik ringvool poleks voimalik.

2. 4. 1. SK 800-ZB un SK 1000-ZB kokkupanek ja
paigaldamine

SK 800-ZB ja SK 1000-ZB tarnitakse kahes pakendis.

» Paigaldada boileri mahuti.

2. 4. 2. Boilerite SK 800-ZB/SK 1000-ZB
soojusisolatsiooni paigaldamine
» Koik boileri thenduskohad katta vahtplastist ketastega.

» Boileri temperatuuriandur (NTC) tdmmata labi
soojusisolatsiooni tehtud ava.

» Boileri temperatuuriandur (NTC) koos pingutusvedruga
pista 16puni veekindlasse metallkesta.

» Juhul, kui paigaldatakse dhuédrastamisseade, teha
soojusisolatsioonis vastav véljaldige.

» Katta boileri mahuti soojusisolatsioonist kestaga.
Kesta mitte [6puni oma pessa likata! (SK 1000-ZB)

» Soojusisolatsiooni llemise poole sooned likata kokku ja
panna see soojusisolatsioon-kestale (SK 1000-ZB).

» Paigaldada ja pingutada nii GUlemise, kui ka alumise poole
pingutuslindid.

» Paigaldada puhastusflantsile kaas, millesse on paigutatud
vahtplastist isolatsioon.

» Koigile boileri Ghenduskohtadele liimida isolatsioonkatted.

» Liimida hésti ndhtavase kohta komplekti kuuluvad
tulbitahisega ja hooldusjuhistega kleebised.

» Liimida Uhenduskohtade lahedusse kleebised Ghenduste
tahistega.

Joonis 3. SK 800-ZB soojusisolatsiooni paigaldamine



Joonis 4. SK 1000-ZB soojusisolatsiooni paigaldamine

2. 4. 3. Kuttekontuuri poolsed lihendused

» Kutte spiraaltoru ihendada périvoolu suunas. See
tdhendab- peale- ja tagasivoolu Uhendusi mitte segi
ajada — pealevoolutoru hendada Ulespoole ja
tagasivoolutoru allapoole.

» Seelabi saavutatakse Uhtlane boileri soojenemine boileri
Ulaosas. Pealevoolu- ja dravoolutorud teostada voimalikult
lihikestena ning korralikult isoleerida.

» Seelabi valditakse mittevajalikke réhukaotusi ja boileri
jahtumist torudes toimuva ringvoolu jm. pdhjustel.

» Korgeimas punktis boileri ja kittesedme vahel, véltimaks
6humullikeste poolt pdhjustatud héireid t66s, nadha ette
téhus 6hudrastamine (nait. 6huklapp).

» Boileritel SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/
SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK500-3ZB/SK 800-ZB/
SK 1000-ZB/SO 160-1/SO 200-1 paigaldada
kuumutuskontuuri torule kraan kuumutus-spiraaltoru
tihjendamisks.

» Kitteseadmete (ihendamisel boileritega SK 130-2E.../
SL 130-1/SL 200-1 spetsiaalse Uhenduskomplekti
(tarvikud) abil, kasutada mdlemat komplekti kuuluvat
Uhendusniplit R 1 x 3/4.

SpV

ﬁ%ﬂ_— SpR

U

-
(f
—

N
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Joonis 5. SL 130-1/SL 200-1 (ihendamine klitteseadmega

RK  tagasivooluklapp
LP kuumutuspump
HV  kuitte pealevool
HR  kutte tagasivool

SpV  boileri pealevool
SpR  boileri tagasivool
E tihjendamine

2. 4. 4. Veevirgi-poolsed iihendused

JAN

EST

Ettevaatust! Kontaktkorrosioonist pohjustatud

kahjustused boileri Uhendusniplitel!

» Juhul, kui boileri tarbevee-poolsed Gihendused
on vasest:
Kasutage messingist vdi tina-tsink-valupronksist
Uhendusdetaile.

» Jootmisel arge rikkuge plastmassist
korrosioonikidlaid detaile! Sellistele vigastustele
ei laiene garantiitagatised.

» Uhendused killmaveetorude kiilge DIN 1988 kohaselt,
kasutades selleks ettenahtud armatuuri v6i valmistada
komplektne turvaséim.

» Kilmavee toitetorusse paigaldada tihjenduskraan
(SK 800-ZB ja SK 1000-ZB on ette nahtud
tihjenduskraani Ghenduskoht).

» Paigaldada heakskiidetud tltpi kontrollitud kaitseventiil ja
seadistada nii, et oleks vélistatud boileri t66rohu tous Ule
10% lubatavast kérgemale.

» Kaitseventiili vljalasketoru paigaldada nii, et ta oleks hasti
néhtavalt juhitud kanalisatsiooni trappi.

VAN

» Juhul, kui seadme kogu veevargirdhk Uletab 80%
kaitseventiili rakendumisrohust: paigaldada selle ette
reduktsioonklapp.

Ettevaatust: Kahjustused liler6hu tagajérjel!

» Tagasilédgiklapi kasutamisel: Paigaldada
kaitseventiil tagasilédgiklapi ja boileri
Uhendusnipli (kilm vesi) vahele.

» Kaitseventiili valjalasketoru mitte sulgeda.

11
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2. 4. 5. Ringvoolukontuuri lihendamine
Koik boilerid on varustatud ringvoolu-Uhendustega.

» Ringvoolukontuuri Gthendamisel: kuuma tarbevee jaoks
kasutada sobivat ringvoolupumpa ja ettenéhtud
tagasilodgiklappi.

» Juhul, kui ei Uhendata ringvoolukontuuri: Ghendusniplid
sulgeda vasesulamist umbniplitega ja isoleerida.

Ringvool on, pidades silmas kadusid jahtumise
téttu, lubatav ainult aeg- ja / voi temperatuur-
juhitava tarbevee ringvoolupumba abil.

2. 4. 6. Tarbevee paisupaak

Veekadude védhendamiseks kaitseklapi kaudu
boilerites, soovitame paigaldada tarbevee jaoks
ettendhtud paisupaagi.

» Paisupaak paigaldada kilmaveetorule, boileri ja turvagrupi
vahele.

Alljargnev tabel annab orienteerivat abimaterjali paisupaagi
modtude madramiseks. Erinevate kasulike mahtude juures
voivad Uksikutel paisupaakide toorikutel olla erinevad
mdddud antud. Andmed on toodud arvestusega boileri 60 °C
temperatuurile.

3. Kasutuselevotmine

3. 1. Kasutaja informeerimine paigaldaja
poolt

Meister selgitab kliendile soojusgeneraatori ja boileri t66-
pohimdtet ja kasitlemist.

» Kasutajale peab rohutama korrapérase hadavajaliku
hoolduse vajadust; seadme toimimine ja tédiga soltuvad
sellest.

» Eelkitmise ajal tuleb kaitseventiilist vett vélja.
Kaitseventiili mitte mingil juhul sulgeda!

» Kulmumisohu korral ja kasutamise katkestamise korral
tuhjendada boiler.

» Kdik komplekti kuuluvad dokumendid, juhendid ja tarvikud
kasutajale ule anda.

» Hooldusjuhend paigutada héasti ndhtavasse kohta
soojusgeneraatori Idhedale.

3. 2. Tookorda seadmine

3. 2. 1. Uldiselt

Kasutuselevbtmise peab teostama seadme tarnija voi selle
poolt volitatud asjatundja.

» Kltteseade votta kasutusele, vastavalt

Boileri tadp Paisupaagi Paisupaagi maht valmistajapoolsetele juhistele véi siis vastavale
eelrohk = liitrites, vastavalt paigaldusjuhendile ja kasutusjuhendile.
kuIT:I\(ree kkalgsek!apjh | » Rohu all téétav boiler votta kasutusele vastavalt
r:: 6 bra en Bl:)mlsro1 Oube kéesolevale paigaldusjuhendile ja kaasasolevatele
(bar) ar ar ar kasutusjuhistele.
ST 120-1E 3 8 8 -
4 12 8 8 3. 2. 2. Boileri téitmine
ST 160-1E 3 8 8 R » Enne boileri taitmist: torustik 1&bi pesta, valjaltlitatud
4 12 8 8 o
boileriga.
SK 120-428 i 182 g g » Boiler taita, avatud kuumavee kraaniga, kuni vesi hakkab
sellest valjuma.
SK 160-4ZB 3 8 8 -
4 2 | 8 8 | 3.2.3 Labivoolu piiramine
SK 200-4ZB 3 12 8 - . . ) . —
4 18 12 12 » Boileri mahtuvuse parimaks &rakasutamiseks ja liiga
varase segunemise véltimiseks soovitame piirata
SK 300-32B 3 18 12 12 killmavee juurdevoolu boilerisse alljargneva vaartusega:
_ 4 25 18 12 -
8 [ sk 400-3zB 3 25 | 18 | 18 ST120-1E 12 Vmin
IS 4 36 25 18 ST 160-1E 16 I/min
3 [ sKk500-3zB 3 36 25 25 SK 120-47B 10 I/min
° 4 50 36 25 SK 160-4ZB 10 I/min
SK 800-ZB 3 80 60 60 SK 200-4ZB 16 I/min
SK 1000-ZB 4 150 60 60 SK 300-3ZB 30 I/min
SO 160-1 i 132 g . SK 400-3ZB 40 I/min
SO 2001 3 > 5 SK 500-3ZB 50 I/min
4 18 12 1 SK 800-ZB 80 I/min.
SK 130-2E... 3 8 8 _ SK 1000-ZB 100 I/min
4 12 8 8 SO 160-1 10 I/min
SL 130-1 3 8 8 - SO 200-1 16 I/min
4 12 8 8 SK 130-2E... 12 l/min
SL 200-1 3 12 8 - SL 130-1 10 I/min
4 18 ) 12 | 12 SL 200-1 16 I/min
Tabel 2



3. 3. Boileri temperatuuri seadistamine

» Seadistada soovitav boileri temperatuur kédesoleva
kasutusjuhendi kohaselt soojusgeneraatori boileri
temperatuuriregulaatoril.

Voi

» Soovitav boileri temperatuur seadistada
kitteregulaatoriga, vastavalt kuumavee programmile ja
vastava kitteseadme hooldusjuhendile.

Voi

» Soovitav boileri temperatuur seadistada boileri
termostaatplokil SE 8 (lisaseade).

4. Hooldamine

4. 1. Soovitused kasutajale
» Sdlmige hooldusleping vastavat litsentsi omava
spetsialiseeritud ettevottega.

Kutteseadet igal aastal ja boilerit igal aastal voi siis iga kahe
aasta jarel hooldada lasta (olenevalt kohaliku vee
kvaliteedist).

4. 2. Hooldamine ja remont
» Kasutage ainult originaalseid varuosi!

4. 2. 1. Korrosioonikaitseanood
(magneesiumanood)

Magneesiumanood tagab, vastavalt DIN 4753, véimalike
emailivigastustega kohtade korrosioonivastase kaitse.
Esimene kontroll teostada aasta parast kasutuselevotmist.

Téahelepanu: korrosioonikahjustused!
A Hooletu suhtumine kaitseanoodi seisukorda véib
pdhjustada enneaegseid korrosioonikahjustusi.

» Soltuvalt veekvaliteedist, peab teostama
kaitseanoodi kontrolli vahemalt (ks kord kahe
aaasta jooksul ja vajaduse korral vahetama.

Boilerite kaitseanoodide kontrollimine

Boileritel SK 800-ZB ja SK 1000-ZB on kaks kaitseanoodi.
Kaitseanoodi kontrollimine:

» Eemaldage kaitseanoodi ja boilerit Ghendav juhe.

» Voolumdéteriist (MA médtevahemikus) Ghendada
vooluringi.

Vool ei tohi taidetud boileri korral olla viiksem,
kui 0,3 mA.

Véiksema voolu ja kaitseanoodi kulumise korral:
» Vahetage kohe kaitseanood.

Uue kaitseanoodi paigaldamine:
» Paigaldage boilerisse uus kaitseanood. Kaitseanoodi
elektrikontakt Ghendada boileri mahutiga.

4. 2. 2. Tuhjendamine
» Enne puhastamist vdi remonti lilitage mahuti vélja
elektrivorgust ja tuhjendage see.

» Vajaduse korral, tihjendage kuumutus-spiraaltoru.
Juhul, kui see on vajalik, puhuda I&bi alumised
spiraaltorud.

4. 2. 3. Katlakivi kérvaldamine/puhastamine

» Vigastatud vo6i lagunenud tihend vdib pdhjustada

2 Tahelepanu: vee poolt péhjustatud kahjud!
veekaotusi.

» Mahuti puhastamisel kontrollida puhastuse
aarikihenduse luugi tihendit ja, vajaduse korral,
see vahetada uuega.

Korge lubjasisaldusega vesi

Katlakivi moodustumise aste on séltuv kasutamisajast,
té6temperatuurist ja vee karedusest. Katlakiviga kaetud
kuumutuspinnad védhendavad boileris oleva vee mahtu ja
suurendavad energiakulu ja kuumutamisaega.

» Teostage regulaarselt katlakivi eemaldamist boilerist,
vastavalt kogunenud lubjakivi kogusele.

Véikese lubjasisaldusega vesi

» Teostada ikkagi perioodiliselt mahuti kontrolli ja puhastada
sadestused.

4. 2. 4. Korduv kasutuselevotmine

» Parast puhastamist, katlakivi eemadamist v6i remonti
peske boiler péhjalikult 18bi.

» Eemaldage 6hk kitte- ja kuumaveekontuurist.

EST

4. 3. Kaitseventiili toimimise kontrollimine

Téhelepanu!
A Vigastatud kaitseventiil voib pohjustada ulerdhust

tulenevaid vigastusi.

» Kontrollida kaitseventiili toimimist ja loputada
mitmekordselt 14bi.

» Mitte sulgeda kaitseventiili valjavoolutoru.

5. Rikete diagnostika ja
korvaldamine

Erinevatest materjalidest lhendused

Vasktorude paigaldamisel teostatavates Ghendusliidestes,
ebasoodsates tingimustes (seoses elektrokeemilise
reaktsiooniga magneesiumist kaitseanoodi ja torude materjali
vahel) voivad tekkida Uhenduskohtade vigastused. Tavaliselt
toimub see ringvoolu-ihendustes.

» Uhenduskohad eraldada elektriliselt vasktorudest
isoleermaterjalide vdi —Uhenduste abil.

Ebameeldiva I6hnaga ja tume kuum vesi
Tavaliselt see ndhtus osutab vaévelvesiniku tekkimisele
sulfaate taandavate bakterite mdjul. Need arenevad vaga
véikese hapnikusisaldusega vees ja toituvad vesinikuga,
mida eraldab kaitseanood.
» Puhastage mahuti, vahetage kaitseanood ja muutke boileri
téoreziimi =60 °C.
» Juhul, kui see ei aita:
Vahetage magneesiumanood sissepaigaldatava
aktiivanoodiga.
Umberehitamise kulud katab kasutaja.
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Nuorodos saugiam darbui uztikrinti

Prijungimas ir pakartotinas prijungimas

» Bakelj prijungti arba jj permontuoti gali tik kvalifikuota
imoné, kuri turi nustatyta tvarka iSduotg leidimg tokiems
darbams atlikti.

» Bakelis skirtas tik vandeniui Sildyti.

Eksploatacija

» Bakeliai veiks nepriekaistingai tik tuo atveju, jeigu darysite
taip, kaip aprasyta Sioje instrukcijoje!

» Niekuomet neuzdenkite apsauginio voztuvo, nes bakeliui
Sylant i$ jo gali prasiverzti vandens purslai!

Terminé dezinfekcija
» Apsideginimo karstu vandeniu pavojus!

» RuoSiant Siltg vandenj, rekomenduojama pasirinkti ne
aukstesne kaip 60 °C temperatirg. AukStesné temperatura
periodiSkai nustatoma tik trumpam dezinfekcijai karStu
vandeniu.

Aptarnavimas

» Rekomendacijos klientui: bakelio techniniam aptarnavimui
sudarykite sutartj su autorizuota techninio aptarnavimo
firma. Sildymo bakeliy techninj aptarnavima reikia atlikti
kasmet arba vieng kartg kas du metai (periodiSkumas
priklauso nuo vandens kokybés).

» Naudokite tik originalias atsargines dalis!

Simboliy reikSmés

VAN

Jspéjimai parodo galimg pavojingumo laipsnj tuomet, kai

nepaisoma pateikiamy nuorody.

» Démesio — galimi nezymus defektai ir nuostoliai.

» Atsargiai — galimi didesni materialiniai nuostoliai ir
nezymios traumos.

» Pavojinga — galimos sunkios traumos, o iSskirtiniais
atvejais — gresia pavojus gyvybei.

Nuorodos saugiam darbui tekste pateikiamos
pilkame fone ir pazymimos jspéjanciu zenklu.

Siuo simboliu tekste pazymimos nuorodos, kurios i$
virSaus ir apacios papildomai atskiriamos
horizontaliomis linijomis.

Siose nuorodose pateikiama informacija, kuri nesusijusi su
prietaiso defekty ar Zmoniy traumy profilaktika.



1. Bakeliy techniniai duomenys
1. 1. Bakeliy aprasymas

1. 1. 1. Paskirtis

Bakelius galima prijungti prie JUNKERS dujiniy Sildymo
katily. DidZiausias bakeliy Sildymo galingumas neturi bati
didesnis kaip:

Bakelis Didziausias | Bakelis Didziausias
Sildymo Sildymo
galingumas galingumas
kW kW

ST 120-1E 25,1 SK 400-3ZB 60,0

ST 160-1E 25,1 SK 500-3ZB 78,0

SO 160-1 24,8 SK 800-ZB 200,0

SO 200-1 24,8 SK 1000-ZB 225,0

SK 120-4ZB 26,3 SK 130-2E... 36,0

SK 160-4ZB 34,3 SL 130-1 28,0

SK 200-4ZB 39,0 SL 200-1 39,0

SK 300-3ZB 45,0

1. lentelé

Bakeliy prijungimas prie Bosch Heatronic valdomy padidinto
kaitrinio galingumo Sildymo katily:
» Bosch Heatronic reikia nustatyti taip, kad bakelio Sildymo
galingumas nebuty didesnis nei nurodyta auk$ciau
(zr. bakelio montavimo instrukcijg).

Jeigu bakelis Sildomas didesniu galingumu, bakelio
Sildymas jsijungia ir iSsijungia dazniau, o tai
bereikalingai prailgina Silto vandens paruo$imo
trukme.

1. 1. 2. Jranga

e Termometras.

¢ Panardinamoje gilzéje jmontuotas prie JUNKERS Sildymo
prietaiso prijungiamas bakelio temperatiros daviklis NTC.

* Visi Silto vandens bakeliai i$ visy pusiy apsaugoti kietu
putplas€iu, kuriame néra aplinkai kenksmingy fluorinty ar
chlorinty angliavandeniliy.

* Apsauginis gaubtas:

— SK 130-2E.../SL 130-1/SL 200-1 bakeliy plieninés
skardos gaubtas padengtas apsaugancia nuo korozijos
danga;

— ST 120-1E/ST 160-1E bakeliy plieninés skardos gaubtas
padengtas plastmase,

— SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/

SK 400-3ZB/SK500-3ZB/SO 160-1/SO 200-1 bakeliy
gaubtas pagamintas i$ polivinilchlorido plévele padengto
minksto putplascio. Polivinilchlorido apvalkalas
uzpakalinéje dalyje yra su uztrauktuku.

— SK 800-ZB/SK 1000-ZB bakeliy gaubtas pagamintas i$
kieto putplas€io ir padengtas aliuminio plévele;

¢ Bakeliy vidus padengtas emaliu.

* Bakelius nuo korozijos saugo viduje jmontuotas magnio
anodas (SK 800-ZB/SK 1000-ZB bakeliuose yra po du
magnio anodus).

* SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/

SK 400-3ZB/SK500-3ZB ir SK 800-ZB/SK 1000-ZB

bakeliai valomi, nuémus flansinj dangtel;.

Pageidaujant, galima papildomai prijungti temperattros

reguliatoriy SE 8.

1. 1. 3. Apsauga nuo korozijos

Pagal DIN 4753 1 dalies 4.2.3.1.3 skyriaus bei DIN 1988 2
dalies B grupés 6.1.4 skyriaus reikalavimus bakeliy vidus
padengtas atsparia homogeniSku emaliu.

Tai inertiSka danga, kuri neterSia vandens ir neturi poveikio
kitiems bakelio konstrukcijos elementams. Nuo korozijos
papildomai saugo magnio anodas.

1.1.4 Reglamentai ir instrukcijos

Reikia zinoti: Siuos reglamentus ir instrukcijas:
Salyje galiojanéius techniniy reikalavimy reglamentus:

— STR 2.08.01:2000 «Dujy sistemos pastatuose». — Vilnius,
2000 m.;

— STR 2.09.02:1998 «Sildymas, védinimas ir oro
kondicionavimas» — Vilnius, 1999 m.;

— DIN 4708 standarto reikalavimus,
— Vokietijos VDE sgjungos reglamenty reikalavimus,
— DIN 1988 standarto reikalavimus.

1. 2. Veikimo aprasymas

¢ Naudojant $iltg vandenj, vanduo papildomai Sildomas
tuomet, kai bakelio virSutingje dalyje jis atvésta mazdaug
8-10°C.

* Jeigu Siltas vanduo naudojamas daznai ir po truputi,
bakelyje vanduo gali susilti daugiau, nei pageidaujama, o
bakelio virSutinéje dalyje susidaryti skirtingos
temperatiros $ilto vandens sluoksniai. Sie reigkiniai
priklauso nuo sistemos ir jy pakeisti nejmanoma.

¢ Jmontuotas termometras rodo virSutinéje bakelio dalyje
esancio vandens temperatirg. Kadangi bakelyje esantis
vanduo savaime iSsisluoksniuoja atskirais sluoksniais,
kuriy temperatura skiriasi, termometro rodoma
temperatura — tai tik vidutiné temperaturos reikSmé. Todél
rodoma ir bakelio temperatiros reguliatoriaus uztikrinama
temperaturos nesutampa.

LT
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2. Pastatymas

2.1.

» Pervezant bakelius, juos reikia apsaugoti nuo smugiy.

Bakeliy pervezimas

» ISpakuoti bakelius galima tik pastatymo vietoje.

» Visi bakeliai tiekiami viename pake, iSskyrus bakelius
SK 800-ZB ir SK 1000-ZB, kurie supakuojami dviejuose

pakuose.

2.2

» Drégnose patalpose visus bakelius, iSskyrus SL 130-1/

. Vieta pastatymui

SL 200-1, kuriuose yra keturi auk¢io reguliavimo

(intervale nuo 10 iki 20 mm) varztai, galima statyti tik ant

atskiro paaukstinimo (konsolés).

2. 3. Horizontalios konstrukcijos bakeliy

Prie$ prijungiant Sildymo bakelj patartina iSimti jkabintg

SL 130-1 ir SL 200-1 pastatymas

priekinj skydelj.

1. pav.

Tiksliam Sildymo bakelio padéties nustatymui jo virSutinéje

dalyje yra keturi atitinkami grioveliai (2 x 2).

2. pav.

>
K

2. 4. Prijungimas

Siekiant iSvengti naturalios cirkuliacijos salygojamy Siluminiy

nuostoliy, tuo atveju, kai Sildymo katilas ir Silto vandens

paruo$imo bakelis yra skirtingame aukstyje, reikia:

» Visuose bakeliy gyvatuky konturuose integruoti atbulinio
srauto voztuvus arba vienveérius voztuvus, kurie tekéjima
atbuline kryptimi blokuoja i$ vienos puseés.

arba

» Gyvatuko prijungimo kontaro konstrukcija turi bati tokia,
kad naturali cirkuliacija nevykty.

2. 4. 1. Bakeliy SK 800-ZB ir SK 1000-ZB surinkimas
ir pastatymas

Bakeliai SK 800-ZB ir SK 1000-ZB tiekiami dviejuose

pakuose.

» Pastatykite bakel;.

2. 4. 2. Bakeliy SK 800-ZB/SK 1000-ZB Siluminé

izoliacija

» Ant visy bakelio prijungimo atvady uzdékite putplascio
diskus.

» NTC temperatiuros daviklj jstumkite per Siam tikslui skirtg
anga Silumos izoliacijoje ir su fiksuojancia spyruokle jj iki
atramos jstumkite j reguliatoriaus panardinama gilze.

» Jeigu papildomai prijungiate turimg oro iSleidimo jtaisa,
Silumos izoliacijoje atitinkamoje vietoje reikia iSpjauti anga.

Uzdékite bakelio Silumg izoliuojancius kevalus (SK 1000-ZB

siulé uzsidaro ne visiskai).

» SK 1000-ZB bakelio dang¢io pusménulius sujunkite ir
uzspauskite ant Siluminés izoliacijos kevaly.

» Bakelio apacioje ir virSuje uzdeékite ir suverzkite
tvirtinanc¢ias apkabas.

» Ant flanSo valymui uzdékite i$ vidinés pusés putplasciu
padengta gaubta.

» Ant bakelio prijungimo atvady uzklijuokite dekoratyvines
rozetes.

» Ant Silumines izoliacijos gerai matomoje vietoje
priklijuokite antrgjg pridedama modelio etikete ir etikete su
nuorodomis aptarnavimui, o iSoréje gerai matomoje vietoje
priklijuokite prijungimo atvady zymeéjimo lentele.

3. pav. Bakelio SK 800-ZB Silumos izoliacija uzdékite taip.



4. pav. Bakelio SK 1000-ZB silumos izoliacijg uzdékite taip.

2. 4. 3. Gyvatuko prijungimas

» Siekiant, kad bakelis baty Sildomas kiek galima geriau ir
tolygiai, i$ Sildymo katilo j gyvatuka iStekancio srauto
kontlrg reikia prijungti apacioje, o i$ bakelio j Sildymo
katila grjztancio srauto kontura — virSuje.

» Siekiant iSvengti bereikalingo spaudimo sumazéjimo ir
bakelio Sildanéio srauto temperatiiros sumazéjimo
gyvatuko prijungimo kontlruose, Sie kontarai turi bati kiek
galima trumpesni ir gerai izoliuoti.

» Siekiant iSvengti defekty eksploatacijos metu patekus orui,
auk&ciausiame taske tarp bakelio ir Sildymo prietaiso
rekomenduojama prijungti efektyvy oro iSleidimo jtaisa.

» Bakeliy SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-
3ZB/SK 400-3ZB/SK500-3ZB/SK 800-ZB/SK 1000-ZB/SO
160-1/SO 200-1 gyvatuko prijungimo kontire reikia
prijungti atbulinj voztuva.

» Prie Sildymo katily prijungiant bakelius SK 130-2E.../

SL 130-1/SL 200-1, papildomai reikia specialaus
komplekte prijungimui esanciy dviejy redukciniy fitingy R 1
x 3/4.
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5. pav. SL 130-1/SL 200-1 prijungimas prie Sildymo Katilo

RK
LP

atbulinis voztuvas

cirkuliacinis siurblys

HV i$ Sildymo katilo j gyvatuka iStekantis srautas

HR i$ gyvatuko j Sildymo katilg grjztantis srautas

SpV i$ Sildymo katilo j gyvatuka iStekancio srauto kontdras

SpR i§ gyvatuko j Sildymo katila grjztancio j bakelj srauto
konturas

E  atbulinio voztuvo konturas

2. 4. 4. Prijungimas prie Salto vandens kontiro

AN

Démesio: pagreitintos korozijos pavojus dviejy

metaly salytyje!

» Jeigu Silto vandens konturo vamzdziai variniai, —
tuomet, siekiant iSvengti kontaktinés korozijos
bakelio prijungimo atvado srieginio sujungimo su
kontdru salytyje, batina naudoti zalvarinius arba
alavo cinko bronzos prijungimo fitingus.
Patartina naudoti srieginius sujungimus.

» Silto vandens atvady tiesiogiai lituoti negalima,
nes galima pazeisti plastmasinius jdéklus, kurie
saugo nuo korozijos. Jeigu Siy nuorody
nepaisoma, prarandama teisé pateikti
pretenzijas garantinio laikotarpio metu.

» Pagal standarto DIN 1988 reikalavimus $altas vanduo
prijungiamas naudojant papildomus atskirus apsauginius
jtaisus arba kompleksinius apsauginius mazgus.

» Salto vandens prijungimo kontiire reikia jmontuoti
apsauginj voztuva (bakeliuose SK 800-ZB ir SK 1000-ZB
yra numatyta vieta Siam voztuvui prijungti).

» Galima naudoti tik sertifikuotg apsauginj voztuva, kurj
reikia nustatyti taip, kad jis neleisty spaudimui padidéti
daugiau, kaip 10% vir$ leistino darbinio spaudimo
reikSmés.

» Apsauginio voztuvo iSputimo konttro uzsandarinti
negalima. Jis turi laisvai ir gerai matomai jeiti j drenavimo
jtaisa.

» Jeigu prijungiamas atbulinis voztuvas, Salto vandens
kontlre apsauginj voztuva reikia jmontuoti tarp Sio voztuvo
ir bakelio.

» Apsauginio voztuvo iSputimo kontdro uzsandarinti
negalima.

VAN

» Jeigu vandens spaudimas 80% didesnis uz apsauginio
voztuvo suveikimo spaudimo reik§me, tai pries jj reikia
jmontuoti voztuvg spaudimui sumazinti.

Démesio: Jeigu Sios nuorodos nepaisoma,
perteklinis spaudimas gali padaryti zalos!
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2. 4. 5. Cirkuliacinio konturo prijungimas

Visi bakeliai turi atskirg cirkuliacinio konturo prijungimo

atvada.

» Prijungiant cirkuliacinj kontara, reikia jmontuoti patikrinta
Silto vandens cirkuliacinj siurblj ir tinkama atbulinj voztuva.

» Jeigu cirkuliacinis kontlras nenaudojamas, Sis atvadas
uzsandarinamas akle.

Atsizvelgiant j atvésima cirkuliaciniame kontare,
galima naudoti tik pagal laiko diagrama ir/arba
ruoSiamo Silto vandens temperatiros valdoma
cirkuliacinj siurblj.

2.4.6 ISsiplétimo bakelis gyvatuko kontire

Prijungus Siltam vandeniui tinkamg iSsiplétimo
bakelj, galima iSvengti bereikalingy vandens
nuostoliy suveikiant apsauginiam voZztuvui.

» Jis turi bati prijungiamas Salto vandens prijungimo konture
tarp bakelio ir apsauginiy jtaisy.

Zemiau pateikiami duomenys skirti apytiksliam i§siplétimo

bakelio jvertinimui. Kadangi atskiry gamintojy bakeliy

naudingas turis nevienodas, Sios reikSmes taip pat gali

skirtis. Duomenys pateikiami priimant, kad temperatura

bakelyje yra 60 °C.

3. Jjungimas

3. 1. Informacija klientui apie bakelj

Sildymo bakelj prijunges specialistas privalo informuoti
klientg apie tai, kaip veikia Silto vandens paruo$imo bakelis ir
kaip jj eksploatuoti.

» Klientui batina priminti tai, kad jis privalo pasirupinti
reguliariu techniniu aptarnavimu ir reguliaria bakelio
priezitra, nes tik tai nulemia bakelio ilgaamziSkuma ir
nepriekaistinga eksploatacija.

» Niekuomet neuzdenkite apsauginio voztuvo, nes bakeliui
Sylant i$ jo gali prasiverzti vandens purslai!

Apsauginio voztuvo iSpatimo kontiiro uzsandarinti
negalima.

» Jeigu planuojate ilgesnj laikg nenaudoti Silto vandens bei
vésiu mety laiku gresiant Sal¢iams, iS bakelio iSleiskite
vandenj.

» Perduokite klientui visas instrukcijas ir dokumentacija, kuri
gauta kartu su bakeliu.

» Aptarnavimo instrukcija eksploatacijos metu turi bati ties
bakeliu gerai matomoje vietoje.

3. 2. ParuosSimas eksploatacijai
3. 2. 1. Bendros nuorodos

Bakeliy modeliai|Pirminis slégis Bakeliy talpos Bakelj paruosti eksploatacijai ir pirma karta jj jjungti gali tik
bakelyje = |[(litrais) priklausomybé kvalifikuota jmoné, kuri turi nustatyta tvarka iSduotg leidimg
Salto vandens nuo apsauginio tokiy darby atlikimui.
spaudimui voztuvo suveikimo » Bakelio paruosimas ir perdavimas eksploatacijai
(bar) spaudimo reikSmes atliekamas pagal gamintojo bei prijungimo ir aptarnavimo
6 bar | 8bar | 10 bar instrukcijy reikalavimus.
ST 120-1E 3 8 8 - > I8sipletimo bakelio parinkimas, prijungimas ir perdavimas
4 12 8 8 eksploatacijai atliekamas pagal $ios instrukcijos bei
ST 160-1E 3 8 8 - papildomy bakelio aptarnavimo instrukcijy reikalavimus.
2 12 8 8 3.2.2 Bakelio uzpildyma
SK 120-4ZB 3 8 8 | - . Bakelo tizpridymas - _
4 12 8 8 > .Pvrlias Ertljungdgmlt!rlgzpllqydaml ba:(keljt,_wsqtplr(rjna gerai
SK 160-42B 3 8 3 — iSp au. |?Yan entiekio p?ruunglrr?o vc.>n aro atva q 3
4 12 8 8 » Bakelj uzpildant vandeniu atsukite Silto vandens iSleidimo
_ [sK200-4z8 3 12 3 ~ Ciaupus, kurie uzsukami kai i$ jy pasirodo vanduo.
g 4 18 12 12 3.2.3 Srauto apribojimas
S | SK 300-32B 3 18 12 12 » Siekiant optimaliai panaudoti bakelio talpg ir iSvengti per
§ 4 25 18 12 ankstyvo sumai§ymo, mes rekomenduojame nustatyti
5 SK 400-3ZB 3 25 18 18 Zemiau nurodytg uzpildymo Saltu vandeniu greitj:
° 4 36 | 25 18 ST 120-1E 12 Umin
™ | SK 500-3ZB 3 36 25 25 .
5 [ 818 ) e e
X -
2 | sk 800-zB 3 80 | 60 | 60 mn
% | SK 1000-ZB 4 150 | 60 60 SK 160-478 10 Vmin
250 160-1 3 8 ) _ SK 200-4ZB 16 I/min
4 12 8 8 SK 300-3ZB 30 I/min
SO 200-1 3 12 8 - SK 400-3ZB 40 I/min
4 18 12 1 SK 500-3ZB 50 I/min
SK 130-2E... 3 8 8 " SK 800-ZB 80 I/min
SL130-1 : 182 : 8 SK 1000-ZB 100 I/min
4 12 8 8 SO 160-1 10 I/m!n
SL 2001 3 12 8 — S0 200-1 16 I/min
4 18 12 12 SK 130-2E... 12 I/min
2 lentelé SL 130-1 10 I/min
SL 200-1 16 I/min




3. 3. Pageidaujamos Silto vandens
temperaturos nustatymas

» Pageidaujama Silto vandens temperatira nustatoma
bakelio instrukcijoje aprasytu budu bakelio temperatiros
reguliatoriaus rankenéle.

arba

» Pageidaujama Silto vandens temperatira nustatoma
Sildymo prietaiso aptarnavimo instrukcijoje aprasytu budu
uzprogramuojant Silto vandens paruoSimg.

arba

» Pageidaujama S$ilto vandens temperatira nustatoma
papildomai uzsakomo bakelio reguliatoriaus SE 8
rankenéle.

4. Aptarnavimas

4. 1. Patarimai klientui

» Bakelio techniniam aptarnavimui sudarykite sutartj su
autorizuota techninio aptarnavimo firma.

Sildymo bakeliy techninj aptarnavima reikia atlikti kasmet
arba vieng kartg kas du metai (periodiS§kumas priklauso nuo
vandens kokybés).

4. 2. Aptarnavimas ir remontas
» Naudokite tik originalias atsargines dalis!

4. 2. 1. Apsauginis magnio anodas

Pagal DIN 4753 magnio anodas apsaugo nuo korozijos
bakelj emalio defekty vietose.

Anodas pirma kartg tikrinamas nuo eksploatacijos pradzios
praéjus 1 metams.

AN

Démesio: korozijos pavojus!

Jeigu apsauginio anodo stovis nekontroliuojamas,

gali pasireiksti prieslaikinés korozijos pozymiai.

» Apsauginj anoda reikia tikrinti priklausomai nuo
vandens kokybeés, bet ne reciau, kaip 1 kartg
kas 2 metus. Prireikus, jj reikia pakeisti nauju.

Bakeliy apsauginiy magnio anody tikrinimas
Bakeliuose SK 800-ZB ir SK 1000-ZB yra du apsauginiai
magnio anodai.

Apsauginiy magnio anody tikrinimas:

» Atjunkite laidg, kuriuo anodas prijungtas prie bakelio.
» Matavimo grandinéje prijunkite universaly matavimo

prietaisg (prie$ tai jame nustatykite srovés matavimg mA).

Kai bakelis uzpildytas, iSmatuota srove turi buti
ne mazesné kaip 0,3 mA.

» Jeigu iSmatuota srové mazesné, — anodas nebetinkamas.
Anodg nedelsiant pakeiskite nauju.

Naujo apsauginio anodo prijungimas:
» |statykite naujg apsauginj anodg. Jo prijungimo laida
prijunkite prie bakelio prijungimo gnybto.

4. 2. 2. Vandens iSleidimas i$ bakelio

» Prie$ valant ar remontuojant bakelj visy pirma jj reikia
atjungti nuo elektros tinklo ir i$ jo iSleisti vanden;.

» Prireikus, i§ gyvatuko vanden;j taip pat reikia iSleisti.
Apatine gyvatuko kilpg galima iSvalyti prapuciant.

4. 2. 3. Valymas ir apnasy pasalinimas

VAN

Démesio: vandens nuostoliai!

» Jei tarpinés pazeistos ar pasene, gali atsirasti
vandens nuostoliai.

» Valant bakelj patikrinkite flanSiniy sujungimy
sandaruma, o prireikus pakeiskite tarpines.

Vandens kietumas

Vandenyje netirpiy kalkakmenio apnasy susidarymo
intensyvumas priklauso nuo eksploatacijos trukmés, vandens
kietumo ir temperaturos. Ant kaitriniy pavirSiy susidarancios
apna$Sos sumazina vandens talpg, Sildymo efektyvumag bei
padidina energijos sgnaudas ir Silto vandens paruo$imo
trukme.

» Reguliariai Salinkite bakelyje susidaranc¢ias apnasas.

Minkstas vanduo

» Jeigu vanduo minks&tas, bakel; vis tiek reikia periodiskai
tikrinti ir valyti.

4.2.4 Pakartotinis jjungimas

» ISvalius bakelj, paSalinus apnaSas bei atlikus bakelio
remontg, jj kruopsciai iSplaukite.

» |8 gyvatuko bei $ilto vandens paruo$imo kontury
pasalinkite org.

4.3 Apsauginio voztuvo patikrinimas

VAN

» Patikrinkite kaip veikia apsauginis voztuvas ir jj gausiai
praplaukite vandeniu.
» Patikring apsauginj voztuva, jj perjunkite j darbine padet;.

Démesio!

Jeigu apsauginis voztuvas veikia nepatikimai, gali
atsirasti defekty dél vir§slégio.

5. Defekty diagnostika ir pasalinimas

Skirtingy medziagy salytis

Esant nepalankioms eksploatacijos sglygoms vykstant

elektrocheminei variniy vamzdziy ir apsauginio magnio

anodo sgveikai gali sugesti variniai jungiantieji elementai.

» Siekiant, kad taip nebdaty, tokiuose sujungimuose reikia
naudoti jungianciuosius elementus, kurie pagaminti i$
inertiniy medziagy.

Jei iS Ciaupo teka tamsus nemalonaus kvapo Siltas
vanduo
Dazniausiai taip atsitinka tuomet, kai Silto vandens konturas
uzsiterSia sieros vandenilj iSskirian¢iomis bakterijomis
legionelémis. Sios bakterijos dauginasi vandenyje, kuriame
yra nedaug deguonies. Sis deguonis susidaro eksploatacijos
metu ant apsauginio magnio anodo.
» Sios bakterijos sunaikinamos pakeigiant apsauginj anoda,
o savaitgaliais vandenj bakelyje paSildant =60 °C.
» Jeigu tai nepadeda:
Tokiu atveju apsauginius magnio anodus reikia pakeisti
taip vadinamais inertiniais apsauginiais anodais.
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YKaszaHuda no TexHukKe
6e3onacHoCcTH

YcTaHoBKa nepeo6opyfgoBaHue

» YcTaHoBKy unu nepeo6opynoBaHve 6aka npuroToBneHNs
ropsiven Bofbl MOXET OCYLIECTBISATL TOMLKO oduLmanbHoe
CcreLman1supoBaHHoe npepnpusiTme.

» Bak npegHasHaYeH TOMbLKO [Afis MPUroTOBNEHUs ropsven
BOfbl.

DYHKUUMOHUPOBaHUE
» [ns 6e3ynpeyHol paboTbl 6aka HeobxopMmMo cobnogeHne
TpeboBaHUii AaHHOW MHCTPYKLmK!

» Hukorga He nepekpbiBanTe NpeqoxpaHUTENbHbLIN BEHTUIL!
Bo Bpems HarpeBa 6aka 13 NpefoxXpaHUTENbLHOrO BEHTUISA
BbITEKAET Bofa.

TepmMuyeckas aesuHogekums
» Bo3mMOXHOCTb ownapuBaHus!

» Cnegutb 3a paboTomn yCTaHOBKW, ECNM TEMMepaTypa Bofbl
npesbiwaet 60 °C.

O6cnyxuBaHue

» PekomeHpauus nonb3oBaTtento: 3akno4nte [0roBop Ha
exerogHoe OﬁCl‘IY)KVIBaHVIe YCTaHOBKU C O(*)I/ILlI/Ial'IbeIM
crneunann3anpoBaHHbIM NpennpuaTnem. OﬁCl‘Iy)KI/IBaHVIe
OTONUTENBbHBIX YCTAHOBOK U 6akoB HeobxoaMmo npoeoanTb
eXerogHo nnu oguH pas B ABa roga (B 3aBUCUMOCTHN OT
Ka4vecTea Bofbl).

| V|CI'IO]'Ib3yVITe TONMbKO OPUrMHanbHbIe 3anacHble YacTu!

O6bsACHeHne CMMBOJIOB

YKa3aHus No TexHuKe 6e3onacHocTU

A BbifiefIeHbl B TEKCTE CEPbIM LIBETOM U
0603Ha4eHbl NpepynpeXxparlyMm 3HaKoM
(TpeyronbHuUK).

CurHanbHble cnosa 0603Ha4aloT BO3MOXHYIO CTeNeHb Bpeaa

B Cfy4ae, ecnv He NpUHATLI NpegynpeauTenbHble Mepbl.

* BHumaHue — 0603Ha4aeT BO3MOXHOCTb HEGOMNbLUMX
MaTepuanbHbIX YObITKOB.

» MpepynpexpeHue — 0603Ha4aeT BO3MOXHOCTb MNONYy4YeHUst
He6OombLUNX TPABM UMW 3HAYUTENBHBLIX MaTepuarnbHbIX
yObITKOB.

» OnacHo — 0603Ha4aeT BO3MOXHOCTb MOMYYEHNS TSHXKENbIX
TpaBM, B 0COBbIX Cy4asix — BMAOTb A0 YrPO3bl XUSHW.

CvimBon ons BbigeneHus B TekcTe ykasaHuin. OT
OCTanbHOro TeKCTa yKkasaHus OTAENeHsl
rOPU3OHTaNbHbIMbI TMHUAMW.

YKasaHusi cogepxxat BaXKHy0 UHOpMauMio B cny4vasx, He
NpencTaBnsowWmMx yrpo3bl YENOBEKY UMK YCTaHOBKE.



1. laHHble yCTaHOBOK

1. 1. OnucaHue ycTaHOBOK

1. 1. 1. NpumeHeHune

Baku npegHasHayeHbl 4N NOOKIIOYEHUS K ra3oBbIM
otonutensHbiM yctaHoBkaM JUNKERS. MakcumansHas
Tennosas MOLWHOCTb OTOMUTENLHOW YCTAaHOBKN He [OMKHa
npeBblWwaTh cnepyowme napameTpsi:

Bak MakcumanbHas| Bak MakcumanbHas
TennoBas TennoBas
MOLLHOCTb MOLLHOCTb
kW kW
ST 120-1E 25,1 SK 400-3ZB 60,0
ST 160-1E 25,1 SK 500-3ZB 78,0
SO 160-1 24,8 SK 800-ZB 200,0
SO 200-1 24,8 SK 1000-ZB 225,0
SK 120-4ZB 26,3 SK 130-2E... 36,0
SK 160-4ZB 34,3 SL 130-1 28,0
SK 200-4ZB 39,0 SL 200-1 39,0
SK 300-3ZB 45,0
Tabnuya 1.

Mopkntovas 6akn K OTONUTENbLHBLIM YCTaHOBKam ¢ Bosch
Heatronic n ¢ 6onbluei TENNOBON MOLWHOCTbIO:

» c nomolubto Bosch Heatronic orpaHny4nTb MOLWHOCTb
HarpeBa 6aka [0 YKa3aHHbIX Bbllle NapamMeTpoB (CM.
WHCTPYKLIMKO MO MOHTaXy OTOMMUTENbHOM YCTaHOBKW).

[Mpu NpeBbIWEHNN 3HAYEHNS MaKCUMarnbHON
TENNOBON MOLWHOCTU yBENMYMBaAETCS YacToTa
BKMIOYEHWI/BbIKIIOYEHN YCTAHOBKM, YTO
NPMBOAMT K HeLenecoobpasHoMmy yANMHEHWIO
BpemMeHun Harpesa 6aka.

1. 1. 2. OcHaueHue

+ TepmomeTp.

+ Patuuk Temnepatypsl 6aka (NTC) B yronnsemoii runb3e co
WTEKepoM AN NOAKMNOYEHNS K OTOMNUTENLHOW YCTaHOBKE
JUNKERS.

* Koxyx:

— SK 130-2E.../SL 130-1/SL 200-1 n3 cTansHoro nuicra ¢
HEKOPPO3VPYIOLLMM MOKPbLITUEM,

— ST 120-1E/ST 160-1E us cransHoro nucra ¢
MnacTMaccoBbIM MOKPbITUEM,

— SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK
400-3ZB/SK500-3ZB/SO 160-1/SO 200-1 13 MNBX donbru
C MSAIKOIN MOQIOXKOW U MOMHWEN Ha 3afHeN NOBEPXHOCTH,

— SK 800-ZB/SK 1000-ZB TBEpOOMNEHHLIA NOKPbITHIIA
antoMWHWEBBLIMU TUCTaMMK.
* Y FCKW n FKW HeykpenneHHas TBepaoneHHas n3onaums
CO BCEX CTOPOH.
* 9ManupoBaHHbI pe3epyap 6aKoB.
» MarnueBbii 3awmTHbI aHop (y 6akos SK 800-ZB/SK 1000-
ZB vmeloTcs aBa MarHMeBbIX 3alMTHBIX aHoaa).

» SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK 400-
3ZB/SK500-3ZB 1 SK 800-ZB/SK 1000-ZB cHab>eHbl
CbEMHbIM (hnaHLeM [nsi YACTKM H6aKkoB.

Mpn Heo6x0aMMOCTM BO3MOXHA yCcTaHOBKa Tepmoctata SE

8 ¢ perynAtopom TemnepaTtypbl.

1. 1. 3. 3awmTa oT KOppO3UU

PesepByap 6aka 1 HarpeBaTenbHble cnupany Ha CTopoHe
ropsiyen Bodbl, cornacHo TpebosaHmam pasgenos 4.2.3.1.3
1-om yactn DIN 4753, a Takxe rpynnsl B (paspen 6.1.4 2-on
yacti DIN 1988) nokpbITbl NTOTHON FOMOreHHOW aMarbio.
MoKpbITWE HEWTPaNbHO MO OTHOLEHWUIO K APYIM
MaTepuanam CTOPOHbI FopsYeil BOAbl U MOHTaXa.
[lononHuTenLHOM 3aWmnTON OT KOPPO3WU CRYXMUT U
YCTaHOBMNEHHbIV MarHNEBbLIA aHof,.

1. 1. 4. NpepnucaHus

Heobxogumo cobniofieHne cneaylowmx HopMaTUBOB:
— MecTHblE CTpouTenbHble npasuna N HOpMbl,
Hopwmsl DIN 4708,

— Mpepnucanus VDE,

— Hopwmsbl DIN 1988.

1. 2. OnucaHue paboTbl

 [pn pacxoge ropsivyein Bodbl NOBTOPHbLIA ee Harpes
MPOVCXOAUT NOCHE CHKEHUS TEMMNepaTypbl ropsiHert Boabl
B BepxHeun Yactu 6aka npumepHo Ha 8 — 10 °C.

 [pn YacTbix KPAaTKOBPEMEHHBIX pacxofax ropsyei Bofbl
BO3MOXXHb! OTKIIOHEHMWS! OT YCTAHOBMNEHHOW TEMMNepPaTypbI
6aka (13-3a paccrnoeHusi ropsiiein Bofdbl B BEPXHEN Hactu
6aKa). TN OTKNOHEHUSI OMNPERENSOTCA CUCTEMON U He
nomnexar U3MEHEHWIO.

* BMOHTUpOBaHHLIN TEPMOMETP NOKa3bliBAET TEMNepaTypy
BEPXHEro cnos ropsivei sBodsbl pesepsyapa baka. V13-3a
paccnoeHus ropsHei Bofbl ee OTPerynmpoBaHHas
TemrepaTtypa MOXEeT paccMaTpuBaThbCs TONbKO Kak CpegHee
3Ha4eHve. MNoaTomMy nokasaHna TemnepaTypbl 6aka n Touka
NOAKIIOHEHNS perynaTopa Temnepartypbl 6aka He SBnSoTCA
VOEHTUYHBIMW.
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2. YcTaHOBKa

2. 1. TpaHcnopTupoBKa 6akoB

» V3beratb yaapos BO BPEMSI TPAHCMOPTUPOBKMU.

» Baku ocBoboxpaTh OT YNakoBKM TOMLKO Ha MecTe
YCTaHOBKM.

» Baku noctaBnsaoTCcsA B OQHOWN YakoBKe, 3a UCKIOYEHNEM
SK 800-ZB 1 SK 1000-ZB, noctaBnsiembIx B OBYX
yrnakoBKax.

2. 2. MecTO yCTaHOBKMU

» Bo BnaxHbix MecTax 6akn yctaHaBnMeaTb Ha OCHOBaHWM,
Kpome ropuaoHTanbHbix 6akos SL 130-1/ SL 200-1,
KOTOpblE OCHALLEHbI 4 perynypyowymMm BbICOTY BUHTaMU
(ot 10 mo 20 mm).

2. 3. YcTaHOBKa ropusoHTanbHbiX 6aKkoB
SL 130-1 u SL 200-1
I'IepenH;m naHenb HaxoanTcsd B NogBeWEeHHOM COCTOSAHUN U

ee (ecnu ycTaHoBneHa OTOMUTeNbHAs YCTaHOBKA) BO3MOXHO
[EeMOHTMPOBATb.

Puc. 1.

[Ons TOYHOro pasmelleHnsi OTONUTENbLHON YCTaHOBKU B
BEpPXHen 4YacTn 6akoB UMeLoTCcs 4 (2x2) COOTBETCTBYHOLMX

-
Ny

Puc. 2.

2. 4. MoHTax

[ns yMeHbLeHNa eCTeCTBEHHbIX (rpaBUTaLNOHHbBIX)
LIMPKYNSLMOHHBIX MNOTepb Tenna (ecnu 6ak 1 oTonuTenbHas
yCTaHOBKa HaxofsATCsA Ha pasHoOMN BbICOTE):

» Bo BCe KOHTYpbI Harpeea 6aKoB yCTaHOBUTL KnanaHbl
NpOTMBOTOKA.

nnn

» KOHCTpyKUMS nogcoeamnHsamMbIX K 6aky Tpy6onpoBogos
AOMKHA MUCKIIoYaTb €CTECTBEHHYIO LIMPKYNSALMIO.

2. 4. 1. Coopka u yctaHoBka SK 800-ZB u
SK 1000-ZB

SK 800-ZB n SK 1000-ZB noctaBnsoTcs B ABYX ynakoBKax.
» YCTaHOBUTL pe3epByapbl 6aKoB.

2. 4. 2. MoHTaX Tennousonsguumu 6akos SK 800-ZB/
SK 1000-ZB

» Ha Bce nopgknoveHusi 6akoB yCTaHOBUTL NMEHOMNACTOBbIE
[VCKMN.

» [atunk Temnepatypbl 6aka (NTC) npoTsHyTh Yepes
OTBECTVE B TEMNOM30MALMN.

» [NaTtuunk Temnepatypbl 6aka (NTC) ¢ OTXXMMHOWM Npy>XMHOW
YyTONWTb A0 KOHUA B Mnb3e perynsaropa.

» [Mpy ycTaHOBKe yaanuTensi Bo3pyxa Bbipesatb B
TENnousonsiLMK COOTBETCTBYHOLIME NMPOMUTIU.

» O6noxuTb pesepsyap 6aka TennoN30NsALMOHHLIMM
rnb3amu.

I'vnb3bl He norpyxats nonHocTeio! (SK 1000-ZB)

» COBUHYTL BMECTE Nasbl BEPXHEN YacTy Tennon3onsaumm n
HaNoXWTb Ha rMnb3bl Tennousonsaumn. (SK 1000-ZB)

» CBepXy U CHU3Y YCTAHOBUTb U 3aTSHYTb CTSKKM.

» [MogHATL KPbIWKY (naHLa O4NCTKM C YCTAHOBMNEHHOW B HEN
NneHonnacToBon n3onsumen.

» Ha Bce nogknoyveHnsi 6akoB HaKMenTb 3alUTHbIE KONMayku.

» B 0603p1MMOM MeCTe HaKeuTb MH(opMaLmIo O
KOMMMEeKTaUmum 1 ¢ yKasaHusiMU no 06Crny>XnBaHuio.

» Hakneutb B6N3M NopknioYeHnin Tabnmyky ¢ 0603HaYeHnem
NMoAKItOYEeHNN.

Puc. 3. MoHTax tennomsonsauymm SK 800-ZB



Puc. 4. MoHTax tennounsonsauymn SK 1000-ZB

2. 4. 3. MopknoyeHUe CTOPOHbI OTOMNEHMS

» HarpeBatenbHbii 3MEEBUK MOOKMIOYNTL B PEXMME
COOTBETCTBMSA HarnpaBneHuio NoToka. 9To o3Ha4vaeT
nogknoyYeHne nogayn CHU3y a Bo3spaT — cBepxy. 3710
no3sonuT 6ornee paBHOMEPHO HarpeBaTb Bofdy B BEPXHEN
yacTn 6aka.

» Tpy6onposop Harpesa fenarb No BO3MOXHOCTU KOpoye 1
obecneuntb xopowlen nsonaumen. 9To NO3BONUTL M3bexaTtb
HEHYXXHbIX MOTePb AABNEHNS U OCTbIBaHNSA 6aka
BbI3blBaeMoe LMpKynsauven B Tpybonposoge 1 apyrumm
npuyYnHamm.

» [nsa yctpaHeHusi c6oes B paboTe 13-3a nornagaHnsi Bosgyxa
B CUCTEMY MPeayCMOTPETb YCTAHOBKY B HAaUBLICILEM MeXAY
6aKoM 1 OTOMUTENbHON YCTAHOBKON MECTe CUCTEMBI
a(heKTMBHOro yaaneHns Bosgyxa.

» B Tpy6onpoeop HarpeBa 6akoB SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/
SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK500-3ZB/ SK
800-ZB/SK 1000-ZB/SO 160-1/SO 200-1 ycTaHOBUTL KpaH
OMOPOXHEHUSI HarpeBaTenbLHOro 3MeeBMKa.

» [Mpy NpyMeHeHUN cneunansHOro KoMnnekTa
nopcoeanHeHns (MPUHaANEXHOCTb) 1A NOAKIIOYEHUS K
oTonuTensHoi yctaHoske 6akos SK 130-2E.../SL 130-1/
SL 200-1 ncnonb3oBaTb 06a NpunaraeMbIxX pPenyKUMOHHBLIX
¢utnHra R 1 x 3/4.
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Puc. 5. MNogkmodenne SL 130-1/SL 200-1 kK OTONMUTEILHOM YCTaHOBKE

RK o6patHbii knanaH
LP Hacoc HarpeBa

HV nopayva oTtonneHus
HR BoaBpart oTtonnexHus
SpV nopauva 6aka

SpR BosBpart 6aka

E  onopoxHeHnue

2. 4. 4. NopkKnioyeHUe CTOPOHbI BOAbI
BHuMaHue: noBpexaeHue nogknoveHumn 6aka
A KOHTaKTHOM Koppo3unen!
» Ecnu nogknioyeHne 6aka ropsiveii Bofbl U3
Meaun: ncnonb3oBaTb CoeAnHUTENbHbIE 3BEHbSA
13 cnniaBoB naTtyHu nnn menu.

» He nospexpgaTb Npy nanke aHTUKOPPO3uinHoe
nnacTtmaccoBoe nokpbiTne! Ha nogo6Horo popa
NOBPEXAEHNS rapaHTUHbLIA PEMOHT He
pacnpocTpaHseTcs.

RUS

» [Nogsop xonopgHou Bogbl cornacHo DIN 1988, ocywectBnatb
C MCMNONb30BaHNEM COOTBETCTBYHOLWEN apmaTypbl Unv
KOMMNEKTOM rpynrbl 6e30MnacHoCTy.

» B Tpy6onposog nogayn XonogHoW BOAbl BMOHTUPOBAaTb
KpaH onopoxHeHus (y SK 800-ZB n SK 1000-ZB nmeetcsa
MECTO NOAKIMIOYEHNS KpaHa OMOPOXKHEHUS).

» [pOBEPEHHLIN NPENOXPaHNTENbHBIA BEHTUIb
oTperynupoBark Tak, YTo6bl He AONYCTUTbL NPEBLILEHUS
ponycTumoro paboyero gasneHus 6aka 6onee yem Ha 10%.

» Teub 13 NPenoXpaHUTENbLHOro BEHTUNSA AOMKHA ObITb BMaHA
M HanpaeneHa B CIIMBHYIO BOPOHKY.

AN

BHuMmaHue: NnoBpeXaeHUsi Bbi3BaHHbIe

n36bITOYHbIM AaBneHuem!

» /icnonb3ysi 06paTHbIN KnanaH: yCTaHOBUTb
NPenoXpaHUTENbHbIA BEHTUTb MeXAay
NOOKMIOYEHNEM XONOQHOW BOAbl U 06paTHbLIM
KnanaHom.

» He nepekpbiBatb Tpy60onpoBoa OTTOKa
NpefoXpaHNTENbHOro BEHTUASA.

» Ecnu paenexune B Bogonposofe Ha 80% npesbiwaet
pgaBneHve cpabaTbiBaHWsl MPeNoXpPaHUTENBHOMO BEHTUNS, TO
nepen HUM criegyeT YCTaHOBUTL MOHVDKAIOLWNIA AaBNeHne
BEHTUMb.
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2.4.5 MNopakno4vyeHne LUPKynauum

Bce 6akn 060pynoBaHbl NOAKMIOYEHNEM LIMPKYNSALNN.

» lMopgkntoyas Tpy6onpoBoa LMPKYNALMA: YCTaHOBUTb
NOOXOAAWMIA LMPKYNALMOHHBIA HACOC ropsiveit Bofbl v
NOOXOZALWMA oBpaTHbIN KnanaH.

» Ecnun Tpy6onpoBop UMpKynsSLUum He NOAKoYaeTcs: B
MEeCTO€e MOAKMOYEHNS YCTaHOBUTL 3arfyLlKy U3 MegHoro
NUTbS 1 3an30NMpPoBaTh.

MpuHUMas BO BHUMaHWe noTepu Tenna
BO3HMKaIOLWWE NPU OCTbIBAHUN BOAbI
MCNonb30BaTh TOMLKO LIMPKYMSALIMOHHBIA HACOC
ropsiuyeli Bofibl C PErYNMPOBKOWA BPEMEHU W/WNK
Temneparypbil.

2. 4. 6. PacwupuTtenbHble 6aku

[na nsbexaHns BblTeEKaHNS BOObl Yepes
npenoxpaHnTenbHbIA BEHTUb yCcTaHaBnmeas 6aku
ropsivyen Bodbl, pEKOMEHOyeM YCTaHOBUTb
NOAXOQALWMIA pacMpUTENbHbIA 6ak.

» PacwwuputensHbii 6aK yCTaHOBUTL B TPYGONPOBOR XONOQHON
BOAbl Mexay 6aKkom u rpynnon 6e3onacHocTy.

B cnepytowen Tabnuue npuBegeHsl OPUEHTUPOBOYHbIE
OaHHble Ong pacdeTa paclumputensHoro 6aka. Vx
napameTpbl MOTyT pa3nmyaTbCs N3-3a Pasnu4yHoro
nonesHoro o6bema 6akoB. [JaHHble pacc4mTaHbl Npu
Temnepatype Bofbl B 6ake paHow 60 °C.

3. Nyck

3. 1. Uuchopmauusa nonb3oBaTtenio oT
nocTaBLUMKa YCTaHOBKM

[MocTaBWWK yCTaHOBKU [OMKEH 03HAKOMUTb NONMb30BaTeNs ¢
paboTou 1 ynpaBneHvemMm OTONUTENbHOW YCTaHOBKM 1 6aka
ropsiyen Bofgbl.

> Ykasatb Monb3oBaTtento Ha HeO6XOOMMOCTb PErynspHOro
yxopa; OT Hero 3aBuUcAT paboToCnOCOBHOCTL 1 pabo4uii
pecypc yCTaHOBKMW.

» Bo BpeMs Harpesa 13 npeaoxpaHUTenbHOro BeHTunA
BbITeKaeT Boaa.

Hu B Koem cnyyae He nepeKkpbiBaiTe
NpeaoXpaHUTENbHbIA BEHTUNDb!

» OnopoxHuTe 6ak ecnv NPeaBUAsTCA MOPO3bl UMW NPOCTONA.

» BblgaTb nonb3oBartento Bce npunaraemble K yCTaHOBKe
MHCTPYKUMW 1 OOKYMeEHTaLuIo.

» VHCTpyKLMIO NO 06CNY>XMBAHMIO pa3MeCTUTb B XOPOLLO
0603pNMOM MecTe B HENOCPEACTBEHHOW 613K OT
YCTaHOBKM.

3. 2. MoproToBKa K NycKy

3. 2. 1. O6wume yKasaHus

Myck ycTaHOBKM OCYLIECTBNAETCS NOCTABLMKOM Wi UM

YNOTHOMOYEHHBIM OhULManbHO NPU3HaHHbLIM

crneumanucTom.

» [Nyck OTOMUTENbHON YCTAHOBKYM ¥ caYa B aKcnnyataumio
MPOU3BOASTCS COMMACHO yKa3aHUsiM NPOU3BOANTENS T. €. B
COOTBETCTBUW C UHCTPYKLMEN MO MOHTaXY U

06CNY>XUBaHUIO.
Tun 6akos MpepsaputensHoe| O6bem 6akos (B nUTpax)
[aBNeHe 6aKoB = B COOTBETCTBUN » [Myck H6aka pgaBneHust 1 cgada B aKCmnyaTaumio
[aBneHe C XapaKTepHoii KpUBOiA NPOM3BOASATCS COMMAacHO yKasaHWsM OaHHON UHCTPYKUMEN 1
XONOMHOI BOMbI AABNeHNs Mpefoxpa- npunaraembsiM UHCTPYKLMAM MO 06Cny>XMBaHUIO.
(bar) HUTENbHOTO BEHTUNA
6bar | 8bar | 10 bar| 3-2.2. 3anonHeHue 6aka
ST 120-1E 3 ) ) _ » [Nepen 3anonHeHneM 6aka NPOMOWTE CUCTEMY BOASHbIX
4 12 8 8 Tpy60npoBoaoB (Mpw BLIKMIOYEHHOM 6ake).
ST 160-1E 3 8 8 - » 3anonHeHve 6aka NPOBOANTL MPW OTKPbITLIX MecTax
4 12 8 8 3abopa Bofb! OO NOSIBEHMS TOKa BOAbl U3 HUX.
SK 120-4ZB 3 8 8 -
4 12 8 8 3. 2. 3. OrpaHunyeHue NPoToKa
SK 160-4ZB 3 8 8 - » [1ns obecrneydeHns no BO3MOXHOCTU 6onee s heKTMBHOro
4 12 8 8 1cnonbL30BaHNs obbema 6aka n 3aaepxKm
SK 200-4ZB 3 12 8 - npexpeBpemMeHHOro CMeLLnBaHns Boabl pekomMeHgyem
4 18 12 12 OorpaHn4uTb NPOTOK XONOJHOW Bofdbl B 6aK 00 Cneyrowmx
« | SK 300-37B 3 18 12 12 3HaYeHWN BENUYMHBI MPOTOKA:
©
o 4 25 18 12 -
© ['sK 400-3zB 3 25 18 18 ST120-1E 12 Vmin
® 4 36 25 18 ST 160-1E 16 I/min
s
% | SK 500-3ZB 3 36 25 25 SK 120-4ZB 10 I/min
£ ST ;‘ :g Zg gg SK 160-47B 10 I/min
C = .
2 | sk 1000-zB 4 150 | 60 | 60 SK 200-478 16 V/min
SO 160-1 3 8 8 - SK 300-3ZB 30 I/min
4 12 8 8 SK 400-3ZB 40 |/min
SO 200-1 3 12 8 - _ ;
4 18 12 1 SK 500-3ZB 50 I/min
SK 130-2E.. 3 8 8 _ SK 800-ZB 80 I/min
4 12 8 8 SK 1000-ZB 100 I/min
SL 130-1 3 182 g . SO 160-1 10 I/min
SL 2001 3 12 8 — SO 200-1 16 I/min
4 18 12 12 SK 130-2E... 12 I/min
Ta6mma 2. SL 130-1 10 I/min
SL 200-1 16 I/min




3. 3. PerynupoBka Temnepartypbl 6aka

» >Kenaemyo Temnepatypy 6aka, CornacHo npunaraemom
WHCTPYKLMM NO 06CNY>XNBAHMIO YCTAHOBUTL PErynsTOPOM
Temneparypbl 6aka OTONUTENbLHOW YCTaHOBKM.

nnn

» JKenaemyio TemnepaTypy 6aKka ycTaHOBUTb PErynsaTopomM
OTOMMEHWNsi COrNacHoO NporpamMme ropsi4e Bofsl 1
WHCTPYKLMM NO 06CNy>X1BaHMIO COOTBETCTBYIOLEN
OTOMNMUTENLHOW YCTAHOBKM.

nnn

» XKenaemyto Temnepatypy 6aka ycTaHOBUTL TEPMOCTATOM
6aka SE 8 (npMHagnexHocTb).

4. O6cnyxuBaHue

4.1 PekomeHaaLuum nosb3oBaTesnto

> 3akniounTe JOroBOp Ha exeropgHoe obcnyxueaHne
YCTaHOBKM C OthyLmanbHbIM CeLNanm3mpoBaHHbIM
npeanpuaTUeM.

O6cny>xmBaHme OTONUTENLHON YCTaHOBKU U 6aka NpoBOanTb
€XerogHo unu 2 pasa B rog (B 3aBMCMMOCTU OT KavecTea
BOAbI).

4. 2. O6cnyxuBaHue U PeMOHT
Mcnonb3oBatb TOMNbKO opurnHanbHble 3anacHble yactu!

4. 2. 1. 3aWwmTHbIA aHOA (MarHMeBbIA aHOR)
MarHueBsbiii aHop obecnevmBaeT, cornacHo DIN 4753,
3alnTy OT KOPPO3nMnN MEeCT C BOSMOXHbIM NMOBpeXaeHnem
smanu. MNepBas NpoBepka NPOBOAUTCA Yepes rof nocne
nycka.

AN

BHuMaHue: noBpeXxaeHust Koppo3unen!

MpeHe6peXxunTensHoe OTHOWEHKNE K COCTOSHUIO
3alMTHOrO aHoda MOXET Bbi3BaThb
NpexXneBpeMeHHble NMoBPeXAeHNs KOPPO3UEN.

» 3alnTHbIA aHOd B 3aBUCUMOCTM OT KayecTBa
BOfbl NPOBEPSIETCA He pexe 2 pas B rog u npu
HEeobXOAMMOCTIN 3aMEHSETCS.

KoHTponb 3awmTtHOro aHopa 6akos

Y 6akoB SK 800-ZB n SK 1000-ZB umetoTcs gBa 3awmTHbIX
aHopa.

KoHTpone 3almTHoro aHopa:

» CHSTb NpoBOQ COEAMHSAIOLMIA aHOR C 6aKoM.

» VIamepuTtenbHbId annapar (BenuynHa guanasoHa
na3mepeHnsa — mA) NogKNio4MTb K Lienu.

BenuuuHa Toka npu 3anoneHHoMm 6ake He fonmkKHa
6bITb MeHee 0,3 mA.

Mpy MeHblem ToKe 1 BbipaboTKe aHoaa:
» CpoYHO 3aMEHUTb 3alLMTHbIN aHop.

MOHTaXX HOBOIro 3alMUTHOro aHopa:

» YCTaHOBUTb U30MMPOBaHHbIN 3aWUTHBIA aHOM.
OneKTponogKioyYeHne 3aWwmnTHOro aHoaa COeANHNUTL C
pe3epByapom 6aka.

4, 2. 2. OnopoXxHeHue
» [Mepen YNCTKON M PEMOHTOM HEOBXO[AMMO OTKMIOHYUTL 6ak
OT CETU 1 OMOPOXHUTD.

> anI HeobXxoaMmMocT OMOPOXHUTb HarpeBaTenbHYO
cnupaneb.
|_|pI/I HeobxoamMmocTy npoayTb HUXHME cninpanu.

4. 2. 3. YpaneHne HakKunu/ymcTka

VAN

BHumaHue: notepu BopbI!
» [NoBpeXOeHHbIE UK paccrouBLLMECS
YNMNOTHEHUS MOFYT NPUBOAUTL K MOTEPSIM BOABbI.

» [poBepuTb Npy oUNCTKE 6aka MNoTHOCTb
¢hnaHua 1 NpM Heo6XOANMOCTN BOCCTAHOBUTb.

Bopfa ¢ BbICOKMM copepXaHuem conew

(xecTkas Bofa)

BblpaxeHHOCTb BOQOHEPACTBOPUMbIX OTIOXEHWUA 3aBUCUT OT
cpoka akcnnyaraumu paboyeint TemnepaTypbl U XECTKOCTU
Bofbl. OTNOXEeHWS Ha HarpeBaTeNbHbIX MOBEPXHOCTAX
yMeHbLWwaloT 06bemM Bofabl B 6ake MOWHOCTbL Harpesa 1
YyBENU4YMBAIOT PACXOR SHEPrun 1 BPeMsi Harpesa.

» PerynspHo yoansTe OTNOXeHus B 6ake.

Bopga ¢ HU3KUM cofiep)XxaHMeM conen (Msirkasi Boga)
» bak nognexur nepnogn4ecKkomMy KOHTPOMKO U HYUCTKeE.

4. 2. 4. NMoBTOPHbIN NYCK

» [locne YACTKM yoaneHus OTNOXEHUA U peMOHTa —
TwarensHoO npomownTe 6ak.

» Yoanutb BO3gyx Ha CTOPOHAxX OTOMNEHUS N ropsiyen Boabl.

4. 3. NMpoBepka paboTbl
NpepoXpaHUTENbHOrO BEeHTUAS

BHumaHue!

McnopyeHHbI NpenoxpaHnTenbHbIN BEHTUITb
MOXET MPUBECTN K NOBPEXAEHNSAM N3-3a
N36bITOYHOrO AaBnNeHus.

» [NpoBepuTb paboTy NPENOXPaHUTENBHOrO BEHTUNSA U
MHOFOKpaTHO MPOMBbITb.

RUS

> SaKprTb OTBEpCTME OTTOKA NpedoXpaHUTenbHOro BEHTUNA.

5. lnarHocTuka n yctpaHeHue cboes

CoepuHeHus1 u3 Pa3sHOPOAHbLIX MaTepuanos

MoHTaxHble coegnHeHns U3 MegHbIX Tpy6 npu

HebnaronpusTHLIX YCNOBUSIX (M3-3a 3NEKTPOXUMMNYECKOIO

BO3[ENCTBMSA MeXAay 3alMUTHBIM MarHMeBbIM aHOOOM U

Martepuranom Tpy6) MOryT 6biTb MOBPEXAEHDI.

» [looknioyeHns anNeKTpudeckn OTAeNUTb OT MEeHOro
Tpy6ornpoBogda U3oNALUMOHHLIMU COEQUHEHNSIMU UK
mMartepuanamu.

Fopﬂqaﬂ BOAa TeMHOro uBeta v C yayuwiuBbiM
3anaxom

97K ABNeHns obbI4HO BbI3bIBAOTCA 06pa3oBaHeM
cepoBofopofa B pesynbTaTe XU3HEOEesTENbHOCTM
ceponpopyumpyowmx 6aktepuin. OHM pasMHOXaKTCA B Bofe
C HU3KMM COfiep>XaHNeM KMCIOPOAa U NUTAlOTCS NePEKNChIO
BOAOpOAa BbIAENsIOWENCs Ha 3aWUTHOM aHofe.

» Ounctutb pesepByap, 3aMEHUTb 3aLUTHBIA aHOA W
Temnepatypy 6aka ycraHoBuTb =60 °C.

» Ecnu 370 He nomoraet:
MarHueBbiin 3alWnUTHBIN aHof 3aMEHUTb Ha aKTUBHbIA aHof.
Pacxonbl no nepeo6opyaoBaHuio HECET Nob30BaTeNb.
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6.

Pielikumi

6. Lisad 6. Priedai

. 1. lekartu izmeéri

1. Seadme gabariit- ja paigaldusmootmed
. 1. Bakeliy gabaritai

. 1. Pasamepbl ycTaHOBOK

ST 120-1E/ST 160-1E

6. MpunoxeHus
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7| 2450 "l 357 1382
? * [T Y [T LI < o
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7| 2250 ™ //ﬂ'f;ﬁ\\\ _250/275
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6. att. Skaitli aiz slipsvitras norada nakosa lieluma tvertnes model.
Joonis 6. Mé6tmete andmed kaldkrijpsu jérel tdhendavad suuruselt jargmise boileri variandi méétmeid.
6. pav. Skaitmuo uz jstrizo briksnelio nurodo antrojo bakelio modelio gabaritus.
Puc. 6. Yncna 3a Kocovi nuHuel ykasbiBaroT pa3Mepbl cregyrolei Mogeny 6aka.
KW aukstais Gdens KW Kilmavee sisend KW  8alto vandens prijungimo atvadas KW xonopHas Boga

(R 3/4 — aréja vitne)
L tvertnes temperaturas sensora L
(NTC) kabela izvads

(R 3/4 — véliskeere)
Boileri temperatuurianduri (NTC)
kaabli labiviik

MA  magnija anods MA  Magneesiumanood

Rsp tvertnes atgaita Rsp Boileri tagasivoolu toru
(R 3/4 — argja vitne) (R 3/4 — véliskeere)

SE 8 termostata ar temperatiras SE8 Temperatuuriregulaatoriga
regulatoru (piederums) montazas termostaatploki Ghenduspunkt
vieta (lisaseade)

T ievietojams termometrs T Pindtermomeeter temperatuuri
temperaturas indikacijai naitamiseks

T1 tvertnes temperatiiras sensora T1  Boileri temperatuurianduri (NTC)
(NTC) gremdc¢aula vette ulatuv kerehilss

Vsp tvertnes turpgaita Vsp Boileri pealevoolutoru
(R 3/4 — areja vitne) (R 3/4 — véliskeere)

WW karstais tdens WW  Kuumavee valjund
(R 3/4 — aréja vitne) (R 3/4 — véliskeere)

ZL  cirkulacijas pieslégums ZL  Ringvoolu Ghendusnippel

(Rp 1 — ieks&ja vitne)

(Rp1 — sisekeere)

L

MA

Rsp

SE 8

T

™

(R 3/4 — iSorinis sriegis);
temperatiros daviklio NTC
kabelio atvadas;

magnio anodas;

i§ gyvatuko grjztancio srauto
konturo atvadas

(R 3/4 — iSorinis sriegis);
vieta papildomai uzsakomam
temperatiros reguliatoriui tvirtinti;
temperatiros nustatymo
rankenélé

panardinama temperaturos
daviklio NTC gilzeé;

Vsp ] gyvatuka iStekancio srauto

ZL

konturo atvadas

(R 3/4 — iSorinis sriegis);

Silto vandens konturo prijungimo
atvadas (R 3/4 — iSorinis sriegis);
cirkuliacinio konturo prijungimo
atvadas (Rp 1 — vidinis sriegis).

MA
Rsp

SE 8

T
Vsp
wWw

AR

(R 3/4— HapyxHas pesbba)
BbIBOA Kabens patunka
Temnepatypsl 6aka (NTC)
MarHueBbIin aHOR

Bo3Bpar 6aka

(R 3/4 — HapyxHas pesbba)
MecTO MOHTaXa TepmocTara ¢
perynsiTopom Temneparypbl
(NpyHaanexHoCTb)
ycTaHaBnmMBaeMblii TEpPMOMETP
norpy>xHas runb3a garyvka
Temnepatypbl 6aka (NTC)
nogava 6aka

(R 3/4 — HapyxHas pe3bba)
ropsiyas Boga

(R 3/4 — HapyxHas pe3bba)
NopKioYeHNe LMPKYNSLMK
(Rp 1 — BHYTpeHHss pe3bba)

Aizsarganoda apmaina:

leverot attalumu =450 mm [idz griestiem un

=250 mm pirms tvertnes. Sim tvertném var iebtvét
tikai vienu izolétu stiena tipa anodu.

Apsauginio anodo pakeitimas:

Bdatina, kad minimalus atstumai iki kligties baty ne
mazesni kaip: iki luby =450 mm; prie$ bakelj

=250 mm. ] Siuos bakelius montuojamas tik vienas
strypo pavidalo izoliuotas anodas.

Kaitseanoodi vahetamine:

Jalgige vahekaugust =450 mm boileri kohal ja
=250 mm boileri ees. Nendesse boileritesse voib
paigaldada vaid uhe isoleeritud sissepaigaldatava
varbanoodi.

3ameHa 3aWMTHOro aHoaa:

Cobniogath cnegylowme guctaHumn: 0o noTonka
=450 mm n nepep 6akom =250 mm. B a1n 6akn
yCTaHaBnNMBalTCS TONbKO OAWMH U30MNMPOBaHHBIN
aHof CTEepXXHEBOro Tuna.
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(7., 8. attéls)

E
KW

MA
Rsp

T

Vsp

ww

ZL

iztukSo$ana

aukstais udens

(R 3/4 — aréja vitne)

tvertnes temperatiras sensora
(NTC) kabela izvads

magnija anods

tvertnes atgaita

(R 1 — areja vitne)
gremdc¢aula temperaturas
indikacijai

tvertnes temperatiras sensora
(NTC) gremdc¢aula

tvertnes turpgaita

(R 1 — areja vitne)

karstais tdens

(R 3/4 — argja vitne)
cirkulacijas pieslegums

(R 3/4 — areja vitne)

Tvertnes termostatu SE 8
(piederums), saskana ar
uzstadiSanas instrukciju, montét
pie sienas.

(Joonis 7., 8.)

E Tuhjendamine
KW  Kilmavee sisend
(R 3/4 — véliskeere)
L Boileri temperatuurianduri (NTC)
kaabli 1abiviik
Magneesiumanood
Boileri tagasivoolu toru
(R 1 — véliskeere)
T Pindtermomeeter temperatuuri
naitamiseks

MA
Rsp

T1  Boileri temperatuurianduri (NTC)
vette ulatuv kerehilss

Vsp Boileri pealevoolutoru
(R 1 — véliskeere)

WW  Kuumavee véljund
(R 3/4 — véliskeere)

ZL  Ringvoolu Ghendusnippel

(R 3/4 — sisekeere)

Boileri temperatuuriregulaatoriga
termostaatplokk SE8 (lisaseade)
paigaldada, vastavalt
paigaldusjuhendile, seinale.

(7., 8. pav.)

E vandens iSleidimo atvadas;

KW  $alto vandens prijungimo atvadas
(R 3/4 — iSorinis sriegis);

L temperatiros daviklio NTC

kabelio atvadas;

magnio anodas;

i$ gyvatuko grjztancio srauto

konturo atvadas

(R 1 —iSorinis sriegis);

T temperatiros nustatymo
rankenélé;

MA
Rsp

T1  panardinama temperaturos
daviklio NTC gilze;

Vsp j gyvatuka iStekancio srauto
konturo atvadas
(R 1 —iSorinis sriegis);

WW Silto vandens kontaro prijungimo
atvadas (R 3/4 — iSorinis sriegis);

ZL  cirkuliacinio konturo prijungimo

atvadas (R 3/4 — vidinis sriegis).

Papildomai uzsakomas bakelio
temperatiros reguliatorius SE 8
pagal instrukcijoje pateiktas
nuorodas tvirtinamas prie sienos.

(Puc. 7., 8.)

E OMNOPOXHEHne
KW  xonogHas Bopa
(R 3/4 — HapyxHas pe3bba)
L BbIBOf, kabens patymka
Temnepartypbl 6aka (NTC)
MarHueBbI aHon
BO3Bpar 6aka
(R 1 — HapyxHas pesbba)
T norpy>xHas runb3a anv
MHOVKaUmy Temneparypbl

MA
Rsp

T1  norpyxHasi rnb3a gatyivka

Temnepatypbl 6aka (NTC)
Vsp nopava 6aka

(R 1 — HapyxHas pesbba)
WW  ropsiuas Bopa

(R 3/4 — HapyxHas peabba)
ZL  nopKmioyeHue LMpKynaumm

(R 3/4 — HapyxHas pe3bba)

TepmocTtar 6aka SE 8
(NpuHagnexHocCTb), cornacHo
VHCTPYKLMK MO yCTaHOBKe,
MOHTUPYETCS Ha CTeHe.

Aizsarganoda apmaina:
levérot attalumu =300 mm lidz griestiem. Sim
tvertném var iebuvét tikai vienu izolétu kédes tipa

anodu.

Apsauginio anodo pakeitivmas:
Iki luby turi bati =300 mm. Siuose bakeliuose
montuojamas tik vienas grandinés pavidalo

izoliuotas anodas.

Kaitseanoodi vahetamine:

Jélgige vahekaugust =300 mm boileri kohal.
Nendesse boileritesse voib paigaldada vaid Uhe
isoleeritud vooluahelaga kett-tliupi anoodi.

SO 160-1/SO 200-1

SO

2300

3ameHa 3awWmMTHOro aHopa:

Cobniopgath crnefylowme oUCTaHUMK: [0 NoTonkKa
=300 mm. B 371 6akn yctaHaBnmMBaloTCs TOMNbLKO
OfIMH N30MMPOBaHHbIA aHop LienHoro Tuna.
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iztukSo$ana

KW aukstais Udens
(R 3/4 — areja vitne)

L tvertnes temperatiras sensora
(NTC) kabela izvads

MA  magnija anods

Rsp tvertnes atgaita
(R 1 — aréja vitne)

T gremdc¢aula temperatiras
indikacijai

T1  tvertnes temperatiiras sensora
(NTC) gremdcaula

Vsp tvertnes turpgaita
(R 1 — aréja vitne)

WW  karstais tdens
(R 3/4 — aréja vitne)

ZL  cirkulacijas pieslégums

(R 3/4 — argja vitne)

Tvertnes termostatu SE 8
(piederums), saskana ar
uzstadiSanas instrukciju, montét
pie sienas.

KW

MA
Rsp

T

Vsp

ww

ZL

Tuhjendamine

Kulmavee sisend

(R 3/4 — valiskeere)

Boileri temperatuurianduri (NTC)
kaabli labiviik
Magneesiumanood

Boileri tagasivoolu toru

(R 1 — valiskeere)
Pindtermomeeter temperatuuri
naitamiseks

Boileri temperatuurianduri (NTC)
vette ulatuv kerehilss

Boileri pealevoolutoru

(R 1 — valiskeere)

Kuumavee véljund

(R 3/4 — véliskeere)

Ringvoolu thendusnippel

(R 3/4- véliskeere)

Boileri temperatuuriregulaatoriga
termostaatplokk SE8 (lisaseade)
paigaldada, vastavalt
paigaldusjuhendile, seinale.

Aprikojums (SO 160-1/SO 200-1)

e Vitnu urbums R1 1/2 tiriSanas atloka elektriska

sildelementa ieblvésanai.

Ja tirisanas atloka netiek iebiivéts elektriskais

sildelements:

Vitnu urbumu blivi noslégt ar aizbazni.

Aizsarganoda apmaina:
levérot attalumu =300 mm lidz griestiem. Sim
tvertném var iebuvét tikai vienu izolétu kédes tipa

anodu.

Lisavarustus (SO 160-1/SO 200-1)

* Keermestatud (R 1 1/2) ava &érikotsikus elektrilise
kitteelemendi paigaldamiseks.

E vandens i$leidimo atvadas;

KW  8alto vandens prijungimo atvadas
(R 3/4 — iSorinis sriegis);

L temperaturos daviklio NTC
kabelio atvadas;

MA  magnio anodas;

Rsp i$ gyvatuko griztan¢io srauto
konturo atvadas
(R 1 —iSorinis sriegis);

T temperattros nustatymo
rankenélé;

T1  panardinama temperatiros
daviklio NTC gilzé;

Vsp | gyvatuka iStekancio srauto
konturo atvadas
(R 1 —iSorinis sriegis);

WW Silto vandens kontaro prijungimo
atvadas (R 3/4 — iSorinis sriegis);

ZL  cirkuliacinio kontaro prijungimo

atvadas (R 3/4 — vidinis sriegis).

Papildomai uzsakomas bakelio
temperaturos reguliatorius SE 8
pagal instrukcijoje pateiktas
nuorodas tvirtinamas prie sienos.

KW

MA
Rsp

T

Vsp

ww

ZL

OMOPOXHEHNE
xoropHas Boga

(R 3/4 — HapyxHas pe3bba)
BbIBOA Kabens patymka
Temnepatypbl 6aka (NTC)
MarHueBbIn aHoR,

BO3Bpar 6aka

(R 1 — HapyxHas pe3bba)
norpyxHas runb3a anv
MHAVKauWKM Temneparypbl
norpy>xHas runb3a gar4vka
Temnepatypbl 6aka (NTC)
nogava 6aka

(R 1 — HapyxHas pe3bba)
ropsiyas Boga

(R 3/4 — HapyxHas pesbba)
NOAKMoYEHNe LMpKynaumn
(R 3/4 — HapyxHas pe3bba)

Tepmocrart 6aka SE 8
(NpYHAINEXHOCTL), COrMacHo
MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKE,
MOHTUPYETCS Ha CTEHe.

Konstrukcija (SO 160-1/SO 200-1)

¢ FlanSu prijungiamame blokuojan€iame dangtelyje yra
jsriegta R1 1/2 kiaurymé, kurioje tvirtinamas elektrinis

Sildytuvas.

Jeigu flan$u prijungiamame blokuojan¢iame

dangtelyje elektrinis Sildytuvas neprijungiamas:

i isriegta kiauryme reikia jsukti akle.

Apsauginio anodo pakeitimas:

Iki luby turi bati 2300 mm.

Siuose bakeliuose montuojamas tik vienas
grandinés pavidalo izoliuotas anodas.

OcHauweHue (SO 160-1/SO 200-1)

» PesbboBoe ceepneHve R1 1/2 B ounctHoM (hnaHeue ans
MOHTaXa 9NeKTpU4eCKoro HarpesaTtesibHOro afiemMeHTa.

Juhul, kui puhastus-darikotsikusse ei
paigaldata elektrilist kiitteelmenti:
- Keermestatud ava sulgeda tihendatud

keermeskorgiga.

Ecnu B ouncTHOM hnaHeue He MOHTUpPYyeTCs
aneKTpVIHECKVIﬁ HaFPEBaTeﬂbelﬁ NIeMEeHT:
PesbboBoe cBepneHne NNoTHO 3armywuTb

3aTbI4YKON.

Kaitseanoodi vahetamine:

Jélgige vahekaugust =300 mm boileri kohal.
Nendesse boileritesse véib paigaldada vaid tUhe
isoleeritud vooluahelaga kett-tlitupi anoodi.

3ameHa 3awWmnTHOro aHoaa:
Cobniogath cnegyowme gucTaHuMn: 4o notonka

=300 mm.

B a1 6aku yCTaHaBNMBarTCA TONIbKO OAUH
N30IMPOBaHHLIN aHod LienHOro tuna.
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10. att. Skaitli aiz slipsvitras norada nakosa lieluma tvertnes modeli.
Joonis 10. Mé6tmete andmed kaldkriipsu jdrel tdhendavad suuruselt jdrgmise boileri variandi mé6tmeid.
10. pav. Skaitmuo uz jstrizo bruksnelio nurodo bakelio antrojo modelio gabaritus.
Puc. 10. HYucna 3a kocovi nuHnen ykaselsaroT pasMmeps! crnegyrowe Moaens baka.
iztukSoSana E  Tuhjendamine E  vandens iSleidimo atvadas; E OMNOPOXHEHNE
aukstais tdens KW  Kilmavee sisend KW  &alto vandens prijungimo atvadas KW xonogHas Bopa
(R 1 1/4 — aréja vitne) (R 1 1/4 — véliskeere) (R 1 1/4 —i8orinis sriegis); (R 1 1/4 — HapyxHas pesbba)
tvertnes temperaturas sensora L Boileri temperatuurianduri (NTC) L temperattros daviklio NTC L BblBOR Kabens gatumka
(NTC) kabela izvads kaabli 1&biviik kabelio atvadas; Temnepartypsl 6aka (NTC)
magnija anods MA  Magneesiumanood MA magnio anodas; MA  marHueBbIn aHon
tvertnes atgaita Rsp Boileri tagasivoolu toru Rsp i§ gyvatuko griztangio srauto Rsp Bosspar 6aka
(R 1 1/4 — argja vitne) (R 1 1/4 — véliskeere) kontaro atvadas (R 1 1/4 — HapyxHas pesbba)
termostata ar temperatiiras SE 8 Temperatuuriregulaatoriga (R 1 1/4 —iSorinis sriegis); SE 8 mecTo MoHTaxa TepmocTaTa ¢
regulatoru (piederums) montazas termostaadi (lisatarvik) SE 8 papildomo priedo temperatiiros perynsTopom Temneparypbl
vieta paigalduskoht reguliatoriaus tvirtinimo vieta; (NPUHa@NeXHOCTb)
gremdcaula temperaturas T Pindtermomeeter temperatuuri T temperatiros nustatymo T norpyxHas ruibaa v
indikacijai naitamiseks rankenélé; MHAVKaUMn Temnepatypsl
tvertnes temperatiras sensora T1  Boileri temperatuurianduri (NTC) T1  panardinama temperaturos T1  norpyxHas runb3a gatumka
(NTC) gremdcaula vette ulatuv kerehiilss daviklio NTC gilzé; Temnepatypsl 6aka (NTC)
tvertnes turpgaita Vsp Boileri pealevoolutoru Vsp ] gyvatuka iStekancio srauto Vsp nopaya 6aka
(R 1 1/4 — aréja vitne) (R 1 1/4 — véliskeere) kontdro atvadas (R 1 1/4 — HapyxHas pe3bba)
karstais tdens WW  Kuumavee valjund (R 1 1/4 — i8orinis sriegis); WW ropsiyas sopa
(R 1 1/4 — argja vitne) (R 1 1/4 — valiskeere) WW Silto vandens kontiro prijungimo (R 1 1/4 — HapyxHas peabba)
cirkulacijas pieslegums ZL  Ringvoolu Ghendusnippel atvadas ZL  nopgknioyeHue LMpKynsaumm
(R 3/4 — iekséja vitne) (R3/4— sisekeere) (R 1 1/4 — i8orinis sriegis); (R 3/4 — BHYTpeHHsIsl pe3s6a)
ZL  cirkuliacinio konturo prijungimo

Tvertnes termostatu SE 8
(piederums), saskana ar
uzstadisanas instrukciju, montét
tiesi uz tvertnes.

Boileri temperatuuriregulaatoriga
termostaatplokk SE8 (lisaseade)
paigaldada, vastavalt
paigaldusjuhendile, vahetult
boilerile.

atvadas
(R 3/4 — vidinis sriegis).

Papildomai uzsakomas bakelio
temperatiros reguliatorius SE 8
pagal instrukcijoje pateiktas
nuorodas tvirtinamas tiesiog prie
bakelio.

Tepmocrtart 6aka SE 8
(NpuHagnNexHoCTb), cornacHo
VHCTPYKLMK MO yCTaHOBKe,
MOHTUPYETCS HEMOCPEACTBEHHO
Ha 6ake.



Aizsarganoda apmaina SK 300-3ZB vai

SK 400-3ZB:

levérot attalumu =300 mm lidz griestiem. Sim
tvertném var iebuvet tikai vienu izolétu kédes tipa
anodu.

Apsauginio anodo pakeitimas bakeliuose
SK 300-3ZB ir SK 400-3ZB:

Iki luby turi biti =300 mm. Siuose bakeliuose
montuojamas tik vienas grandinés pavidalo
izoliuotas anodas.

Aizsarganoda apmaina SK 500-3ZB:

levérot attalumu =1000 mm hdz tvertnes tirisanas
atlokam. Sai tvertnei var iebvét tikai vienu izolétu
stiena tipa anodu.

Kaitseanoodi vahetamine SK 300-3ZB voi
SK 400-3ZB:

Jélgige vahekaugust =300 mm boileri kohal.
Nendesse boileritesse véib paigaldada vaid uhe
isoleeritud vooluahelaga kett-tiupi anoodi.

Apsauginio anodo pakeitimas bakeliuose

SK 500-3ZB:

Iki valymo anga blokuojancio flanso =1000 mm
neturi bati jokiy kity klici¢iy. Siuose bakeliuose
montuojamas tik vienas strypo pavidalo izoliuotas
anodas.

Kaitseanoodi vahetamine SK 500-3ZB:
Jélgige vahekaugust =1000 mm boileri kohal.
Nendesse boileritesse vdib paigaldada vaid tGhe
isoleeritud vooluahelaga varbanoodi.

3ameHa 3awmTHoOro aHoga SK 300-3ZB vnu
SK 400-3ZB:

Cobniogath cnegyowme gucTaHumn: 0o notonka
=300 mm. B 371 6akn ycTtaHaBnNMBalTCs TONLKO
OOWH N30MPOBAaHHLIN aHod LienHOro tuna.

3ameHa 3awmTHOro aHopa SK 500-3ZB:
Cobniopgath cnefyowme QUCTaHUMW: O OYUCTHOrO
dnaHua =1000 mm. B atn 6akn ycraHaBnusaioTcs
TONbKO OAMH N30NMPOBAHHBIA aHOR CTEP>KHEBOTO
™Mna.
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11. attéls Joonis 11. 11. pav. Puc. 11
E ieblivéjamas iztukSoSanas E Paigaldatava tihjendustoru E pritvirtinamas skydelis vandens E
pieslégSanas vieta Uhenduskoht (Rp 1 — sisekeere) iSleidimo atvadui tvirtinti
(Rp 1 — iekséja vitne) EL Paigaldatava dhueraldusklapi (R 1 — vidinis sriegis);
EL iebdvéjama atgaisotaja Uhenduskoht EL pritvirtinamas skydelis oro EL
pieslégSanas vieta KW  Kilmavee sisend iSleidimo jtaisui tvirtinti
(Rp 1 — ieksg&ja vitne) (R1 1/2 — véliskeere) (R 1 — vidinis sriegis);
KW aukstais Gdens L Boileri temperatuurianduri (NTC) KW  $alto vandens prijungimo atvadas KW
(R 1 1/2 — argja vitne) kaabli 1&biviik (R 1 1/2 —iSorinis sriegis);
L tvertnes temperatiras sensora MA  Magneesiumanood L temperatiros daviklio NTC L
(NTC) kabela izvads Rsp Boileri tagasivoolu toru kabelio atvadas;
MA  magnija anods (R1 1/2— véliskeere) MA magnio anodas; MA
Rsp tvertnes atgaita T Pindtermomeeter temperatuuri Rsp i$ gyvatuko griztancio srauto Rsp
(R 1 1/2 —iek8&ja vitne) naitamiseks konturo atvadas
T gremdc¢aula temperatiras T1  Boileri temperatuurianduri (NTC) (R 1 1/2 — iorinis sriegis); T
indikacijai vette ulatuv kerehlss T temperattros nustatymo
T1  tvertnes temperatiras sensora Vsp Boileri pealevoolutoru rankenélé; T1
(NTC) gremdcaula (R1 1/4 — véliskeere) T1 panardinama temperaturos
Vsp tvertnes turpgaita WW  Kuumavee véljund (SK 800-ZB: daviklio NTC gilzé; Vsp
(R 1 1/2 — iek8&ja vitne) R1 1/4 véliskeere, SK 1000-ZB: Vsp ] gyvatuka iStekancio srauto
WW  karstais tdens (SK 800-ZB: R 1 R 1 172 valiskeere) konturo atvadas WW
1/4 — areja vitne, SK-1000-ZB: ZL  Ringvoolu Ghendusnippel (R 1 1/2 — vidinis sriegis);
(R 1 1/2 — areja vitne) (Rp 3/4 — sisekeere) WW Silto vandens kontaro prijungimo
ZL  cirkulacijas pieslégums atvadas (SK 800-ZB: R 1 1/4 —
(Rp 3/4 — iekséja vitne) iSorinis sriegis, SK-1000-ZB: ZL
R 1 1/2 — iSorinis sriegis);
ZL  cirkuliacinio konturo prijungimo

Tvertnes termostatu SE 8
(piederums), saskana ar
uzstadisanas instrukciju, montét
pie sienas.

Boileri temperatuuriregulaatoriga
termostaatplokk SE8 (lisaseade)
paigaldada, vastavalt
paigaldusjuhendile, seinale.

atvadas (R 3/4 — vidinis sriegis).

Papildomai uzsakomas bakelio
temperatdros reguliatorius SE 8
pagal instrukcijoje pateiktas
nuorodas tvirtinamas prie sienos.

MOHTUPYyeMoe MecTo
NOAKIIOYEHUS ONOPOXHEHNS
(R 1 — BHYTpeHHsA pe3bba)
MOHTMpyemMoe MecTo
NoOKmMioYeHNs yaaneHus Bosayxa
(R 1 — BHYTpeHHsA pe3bba)
XOroAHas Bopa

(R 1 1/2 — HapyxHas pesbba)
BblBOA Kabens gatunka
Temnepatypsl 6aka (NTC)
MarHueBbI aHORA

BO3Bpar 6aka

(R 1 1/2 — BHYTpeHHss pe3bba)
norpyxHasi runb3a ans
MHOVMKauMW TeMnepaTypsl
norpy>xHas runb3a garyvka
Temnepatypbl 6aka (NTC)
nopgava 6aka

(R 1 1/2 — BHYTpeHHssA pe3bba)
ropsivast Boga (SK 800-ZB:

R 1 1/4 — HapyxHas pesbba,
SK-1000-ZB:

(R 1 1/2 — HapyxHas pesbba)
NOAKIIoYEHNE LIMPKYNSLMK

(R 3/4 — BHyTpeHHss pe3bba)

Tepmocrtart 6aka SE 8
(NpuHagnNexHoCTb), cornacHo
VHCTPYKLMK MO yCTaHOBKe,
MOHTUPYeTCS Ha CTeHe.

Aizsarganoda apmaina:

leverot attalumu =1000 mm lidz tvertnes tiriSanas
atlokam. Sim tvertném var iebiveét tikai izolétus

stiena tipa anodus.

Apsauginio anodo pakeitimas:

Iki valymo anga blokuojancio flanso =1000 mm
neturi biiti jokiy kity kliagiy. Siuose bakeliuose
montuojamas tik vienas strypo pavidalo izoliuotas

anodas.

Kaitseanoodi vahetamine:

Jélgige vahekaugust =1000 mm boileri
puhastamise &érikotsikuni. Sellesse boilerisse voib
paigaldada vaid isoleeritud varbanoode.

3ameHa 3alWMTHOro aHoaa:

Cobniopgath criefgyrowme oUCTaHUMmM: 4O O4UCTHOrO
¢hnaHua 6aka =1000 mm. B aTn 6aku
yCTaHaBNMBAKOTCS TONbKO U30/IMPOBaHHbIE aHOAbI

CTepXHeBoro tuna
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14. attéls Joonis 14. 14. pav. Puc. 14
Vsp tvertnes turpgaita Vsp Boileri pealevoolutoru
Rsp tvertnes atgaita Rsp Boileri tagasivoolu toru
KW aukstais Udens KW  Kilmavee sisend
WW karstais tdens WW  Kuumavee valjund
ZL  cirkulacijas piesléegums ZL  Ringvoolu Ghendusnippel
T1  tvertnes temperatlras sensora T1  Boileri temperatuurianduri (NTC)
(NTC) gremdcaula vette ulatuv kerehlilss
T gremdc¢aula temperatiras T Pindtermomeeter temperatuuri

indikacijai

Visi pieslegumi:
R 3/4 — argja vitne

néaitamiseks

Koik Uhendusliidesed:
R 3/4 — véliskeere
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15. attéls Joonis 15. 15. pav. Puc. 15
Vsp j gyvatukg iStekancio srauto Vsp nopaya 6aka
kontdro atvadas Rsp BoO3sBpart 6aka
Rsp i gyvatuko griztanéio srauto KW xonopHas sopa
kontaro atvadas WW  ropsyas Boga
KW $alto vandens prijungimo atvadas  ZL  nopknioueHre umpKynsaumm
WW Silto vandens konturo prijungimo T1  norpyxHasi runbaa gatumka
atvadas Temnepatypsl 6aka (NTC)
ZL  cirkuliacinio konturo prijungimo T norpyxHas runb3a anv
atvadas MHOMKauWKM Temneparypbl
T1  panardinama temperatiros
daviklio NTC gilzé Bce nopknioveHus:
T temperatiros nustatymo

R 3/4 — HapyxHas pe3bba
rankenélé

Visi prijungimai su
R 3/4 — iSoriniu sriegiu
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16. attéls Joonis 16. 16. pav. Puc. 16

@ tvertnes temperatiras indikacija

@ Iztukdosanas krans

® tvertnes temperatiiras sensora (NTC) kabela izvads
® magnija anods

(® temperatiiras indikacijas un NTC sensora gremddéaula

@ Boileri temperatuurinéitaja

@ Tuhjenduskraan

® Boileri temperatuurianduri (NTC) kaabli véljaviik

® Magneesiumanood

(® Temperatuuri indikaatori ja NTC anduri vette paigutatav
kerehllss

Vsp
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17. attéls Joonis 17. 17. pav. Puc. 17

@ bakelio temperatiros indikatorius

@ i8leidimo kranas

(® temperatiros daviklio NTC kabelio atvadas

® magnio anodas

(® temperatiros indikatorius ir panardinama temperatiros
daviklio NTC gilzé

@ vHguKaums Temnepartypel 6aka

(@ KpaH OMopOXHeHwst

(® BbiBOA Kabens partynka Temnepatypsl 6aka (NTC)

(@ marHueBsblii aHog

(® vHAMKauus TemnepaTtypbl U U NOrpyXxHas runs3a
naHTumka NTC

tvertnes turpgaita Vsp Boileri pealevoolutoru Vsp j gyvatuka iStekancio srauto Vsp nopaya 6aka
Rsp tvertnes atgaita Rsp Boileri tagasivoolu toru kontaro atvadas Rsp Bo3sBpar 6aka
KW aukstais Gdens KW  Kilmavee sisend Rsp i$ gyvatuko grjztan¢io srauto KW  xonogHas Bopa
WW karstais tdens WW  Kuumavee valjund konturo atvadas WW ropsiyas Bopga
ZL  cirkulacijas pieslegums ZL  Ringvoolu Ghendusnippel KW $alto vandens prijungimo atvadas  ZL.  nopknioueHue umpKynaumm (npu
(neizmanto$anas gadijuma — (mittekasutamise korral — WW  Silto vandens kontaro prijungimo HE WCMOMNbL30BAHNN — 3armyILINTb)
noslégt) sulgeda) atvadas
ZL  cirkuliacinio konturo prijungimo
atvadas (jei nenaudojamas —
isukite akle)
Izmérs mm SL 1301-1 SL 200-1 Izmérs mm SL 1301-1 SL 200-1
Mo6dde mm M6dde mm
Atstumai mm Atstumai mm
Pasmep mm Paamep mm
A 929 1306 | 88 88
B 550 550 J 440 440
C 62 62 K 56 56
D 267 267 L 10-20 10-20
E 472 472 M 794 1173
F 62 62 N 489 489
G 300 300 o 55,5 55,5
H 600 600
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. Karsta adens puses pieslégumu principiala shema
. Kuumavee poole ithenduse pohimotteline skeem

. Principinés Sildymo gyvatuky prijungimo schemos
. MpuHUMNManbHas cxema NOAKNIYEHUs CTOPOHbI ropsiyer Boabl
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Ll
1K
~ | E
T T

27. attéls Joonis 27. 27. pav. Puc. 27
BWAG karsta Gdens izpleSanas tvertne  BWAG kuumavee paisupaak

(ieteicama) (soovitatav)
E iztukSo$ana E tihjendamine
KW  aukstais tdens KW kulm vesi
Rsp tvertnes atgaita Rsp  boileri tagasivool
SG drosibas grupa péc DIN 1988 SG  turvagrupp DIN 1988 kohaselt
Vsp  tvertnes turpgaita Vsp  boileri pealevool
WW  karstais 0dens WW  kuum vesi
ZL cirkulacijas caurulvads ZL ringvoolu torustik
1 noslégventilis 1 sulgurventiil
2 membranas tipa droSibas 2 membraan-talpi kaitseventiil

ventilis 3 drenaaz
3 drenaza 4 réhualandamise ventiil
4 spiediena pazeminasanas (vajaduse korral)

ventilis (péc vajadzibas) 5 kontroll-ventiil
5 parbaudes ventilis 6 tagasiléogiklapp
6 vienvirziena varsts 7 torunippel manomeetri
7 Iscaurules manometra Uhendamiseks (=1000 | mahule

pieslégSanai (=1000 | tilpumam manomeetriga)

ar manometru) 1 ringvoolupump

1 cirkulacijas suknis

BWAG Silto vandens paruoSimo
kontdro isiplétimo bakelis

(rekomenduojamas)
E vandens i$leidimo voztuvas
KW  Salto vandens prijungimo
atvadas
Rsp i§ gyvatuko grjztanéio srauto

kontdro atvadas
SG  apsauginis mazgas pagal DIN
1988 reikalavimus

Vsp ] gyvatuka iStekancio srauto
kontdro atvadas
WW  Silto vandens kontiro

prijungimo atvadas
ZL cirkuliacinio kontdro prijungimo

atvadas

1 blokuojantis voztuvas

2 apsauginis membraninis
voztuvas

3 iSleidimas

4 voztuvas- reduktorius (jeigu
reikia, prijungiamas papildomai)

5 kontrolinis voztuvas

6 vienvéris voztuvas

7 atvadas manometrui prijungti

(bakeliai, kuriy talpa =1000 Itr
manometru komplektuojami
gamykloje)

1 cirkuliacinis siurblys

-

BWAG pacwwputenbHbiii 6ak ropsyen

E
KW
Rsp
SG

Vsp

ww
ZL

11

BOAbI (PekoMeHayeTcs))
OrMopoXHeHne

XonopHasi Boga

Bo3Bpar 6aka

rpynna 6e30nacHoCT! COrnacHo
DIN 1988

nopgaya 6aka

ropsiyast Bopa

TPyGONpOBOA LIMPKYSILK
BEHTUMb NEepPeKpbITUS
npenoxpaHnTenbHbIA BEHTUMb
MeMbpaHHoro Tuna

CTOK

BEHTUMb CHWKEHWS AaBneHuns
(npu HeobxoaMMoCTw)
KOHTPONbHbIA BEHTUMb
OfHOCTOPOHHWIA KnanaH
natpy6oK Ans nopknio4eHns
MaHomeTpa (ans obbema
=1000 | c maHomeTpom)
LIMPKYMNSILMOHHBI Hacoc

- m -
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6. 3. Tehniskie dati

6. 3. Tehnilised andmed

6. 3. Techniniai duomenys
6. 3. TexHU4Yeckue gaHHble

Tvertnes tips
Boileri tltp
Bakelio modelis
Tun 6aka

Mervienibas
Moot
Vienetai
Ep. namepenns

ST 120-1E

ST 160-1E SK 120-4ZB

SK 160-4ZB

SK 200-4ZB

Siltuma parnese
Soojusilekanne
Silumokaitis

Tennonepegaya

Sildcaurule
Kutte-spiraaltoru
Gyvatukas
HarpesatenbHbIil 3MeeBUK

Vijumu skaits
Keerdude arv

Viju kiekis.
KonuyecTtso BUTKOB

10

12

Lietderigais tilpums
Kasulik maht
Naudingas turis
[MonesHbii 0bbem

17

152 114

152

190

Karsta udens ietilpiba
Kuumavee maht

Talpinamas S$ilto vandens turis
BmecTumMocTb ropsiden Bogbl

3.0

3.0 5.02

6.88

8.2

Sildvirsma

Kuumutuspind

Sildantis pavirSius
HarpeBatenbHas NoBepxHOCTb

m2

0.61

0.61 0.7

1.2

Maks. sildvirsmas jauda pie:

Max kuumutuspinna vaimsus, kui:

Didziausias Sildancio pavirSiaus Sildymo galingumas kai:
MakcvmansHas MOLWHOCTb HarpeBaTenbHON MOBEPXHOCTM MPU:
tv =90 °C, tsp = 45 °C (DIN 4708)

tv =85 °C, tsp = 60 °C

kw
kw

25.1
13.9

25.1 26.3
13.9 14.1

34.3
17.7

39.0
19.9

Maks. ilglaiciga jauda pie:

Max tootlikkus pideval téétamisel, kui:
Didziausias momentinis galingumas kai:
Makc. kpaTkoBpeMeHHast MOLHOCTb Npw:
tv =90 °C, tsp = 45 °C (DIN 4708)

tv =85 °C, tsp = 60 °C

I’/
I’/h

590
237

590 646
237 242

842
303

958
341

Cirkulacijas Udens caurplude
Arvestuslik ringvoolu veehulk
Cirkuliuojancio vandens srautas
MpOTOK LMPKYNALMOHHOM BOAbI

I’h

1300

1300 900

2350

2350

Jaudas koeficents" pec DIN 4708 pie tv = 90 °C
(maksimala siltuma jauda) ar JUNKERS apkures
iekartu un piederumiem pie:
Voimsusindeks" DIN 4708 jérgi, tv = 90 °C (max kittevimsus),
koos JUNKERS kiitteseadme ja tarvikutega
Sukomplektuoty JUNKERS $ildymo katily galingumo
koeficientas " pagal DIN 4708 kai tv = 90 °C esant
didZiausiam kaitriniam galingumui:
KoathdpuumeHt mowHocTn®) cornacHo DIN 4708
npw tv = 90 °C (MakcumanbHas Tennoeasi MOWHOCTb)
¢ otonutenbHoi yctaHoskoin JUNKERS u
NPUHAANEXHOCTAMM NpU:
24 kW (siltuma jaudas; kiittevdimsus;

Sildymo galingumo; TennoBoi MOWHOCTI)
11 kW (siltuma jaudas; kittevoimsus;

Sildymo galingumo; TennoBoi MowHOCTY)

NL

NL

NL

2.0 1.5

1.7 -

3.0

4.2




SK 300-3ZB | SK 400-3ZB | SK 500-3ZB SK 800-ZB SK 1000-ZB SO 160-1 SO 200-1 SK 130-2E... SL 130-1 SL 200-1
Sildcaurule
Kutte-spiraaltoru
Gyvatukas
HarpeBatenbHblit 3MeEEBUK
10 12 17 32 32 6 6 8 5 5
293 388 470 760 950 153 192 127 129 198
10 13 17 36.1 421 4 4 6.1 5.05 7.51
1.5 1.88 2.55 57 6.7 0.6 0.6 0.88 0.8 1.2
36 (26 —
45 60 78 200 225 24.8 24.8 tv =70 °C) 28 39
25 33 44 - - 13.8 13.8 - - -
1081 1450 1917 4914 5529 590 590 880 700 970
423 566 748 1911 2150 237 237 - 300 405
2100 2700 3400 6000 6000 2400 2400 1500 1850 1800
8.7 13.5 17 35 45 2.8 44 29 25 45
- - - - - - 2.7 2.0 4.0
(tv =80 °C) (tv =80 °C) (tv =80 °C)
- - - - - - 25 1.8 3.8
(tv =70 °C) (tv=70°C) (tv=70°C)
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Tvertnes tips
Boileri ttp
Bakelio modelis
Tun 6aka

Meérvienibas
Maat.
vienetai
Epn. nsmepenus

ST 120-1E ST 160-1E SK 120-4ZB | SK 160-4ZB

Min. uzsildisanas laiks no tk = 10 °C uz tsp = 60 °C ar
tv = 85 °C pie:
Min eelkitmisaeg, alates tk = 10 °C
kuni tsp = 60 °C ja tv = 85 °C:
Maziausia $ildymo trukmé nuo tk = 10 °C
iki tsp = 60 °C kai tv = 85 °C, o galingumas:
MuHumansHoe Bpemsi Harpesa
ot tk = 10 po tsp = 60 °C c tv = 85 °C npu: min.
24 kW (siltuma jaudas; kittevoimsus;

Sildymo galingumo; TennoBoi MOWHOCTY)

18 kW (siltuma jaudas; kittevoimsus; min.
Sildymo galingumo; Tennoson MOLWHOCTK)

11 kW (siltuma jaudas; kiittevoimsus; min.
Sildymo galingumo; TennoBoi MOWHOCTK)

8 kW (siltuma jaudas; kittevoimsus; min.
Sildymo galingumo; TennoBon MOLWHOCTK)

20 26 25 28 32

25 32 28 34 38

49 62 38 47 55

52 69 48 59 70

Paréjie dati / Muud andmed / Kiti duomenys / Mpouue paHHbIE

Lietderiga karsta tdens caurplide (bez atkartotas
uzsildisanas)? tsp = 60 °C un:

Kasulik kuumavee kogus (ilma jarellaadimiseta)? tsp = 60 °C ja:
Naudingai (vieng karta) Sildomas $ilto vandens

srautas? tsp = 60 °C ir:

[MonesHblii NPOTOK ropsiyeit Bogbl

(6e3 noeTopHoro Harpesa)? tsp = 60 °C u:

tz=45°C I
tz=40°C |

145 190 147 204 254
170 222 171 238 296

Energijas zudumi (24 stundas) péc DIN 4753 8. d. 2
Valmisoleku energiakaod (24h),

vastavalt DIN 4753 8.0sa nduetele 2

Energijos sanaudos per para pagal DIN 4753

8 dalies reikalavimus 2

Pacxon aHeprum (3a 24 vaca) cornacHo DIN 4753 4.8. 2

kWrd

1.65 1.61 1.59 1.86

Maks. tdens darba spiediens
Max vee t60rohk bar
Didziausias spaudimas $ilto vandens kontre
MakcumansHoe paboyee faBneHve Bofbl

10 10 10 10 10

Maks. apkures darba spiediens
Max kiitte t66rohk bar
Didziausias vandens spaudimas gyvatuko konture
MakcumansHoe paboyee faBneHne oTonnexns

10 10 10 10 10

Svars (bez iepakojuma)
Tlhikaal (ilma pakendita) kg
Svoris be jpakavimo
Bec (6e3 ynakoBkm)

50 60 55 67 79

Krasa

SK 200-4ZB

Véarvus _
Spalva
Liget

balta/peléka
valge/hall
balta/pilka

6enas/cepas

balta/peléka
valge/hall
balta/pilka

6enas/cepas

balta/peléka
valge/hall
balta/pilka

6enas/cepas

4. tabula Tabel 4. 4. lentelé.

1) Jaudas skaitlis NL nosaka ar silto udeni apgadajamo dzivoklu skaitu,
pienemot, ka dzivokli dzivo 3,5 cilvéki, ir viena vanna un divas izlietnes.
Jaudas skaitlis tiek noteikts atbilstosi DIN 4708: pie tsp = 60 °C, tz = 45 °C.
Samazinot uzsildianas jaudu un cirkulacijas tdens caurpludi NL attiecigi
samazinas.

2) Neieverojot siltuma zudumus tikla.

Tabnuya 4.

1) Véimsusindeks NL néitab taielikult varustatavate korterite arvu, 3,5
inimesega, Uhe normaalvanniga ja kahe veevotukohaga. NL mééaratakse
DIN 4708 kohaselt tsp = 60 °C, tz = 45 °C, tk = 10 °C ja maksimaalse
kittevdimsuse juures. Eelkiitmise voimsuse vdhendamise ja vaiksema
ringvooluvee koguse korral on NL vastavalt vaiksem.

2) Jaotuskadusid véljaspool boilerit pole arvestatud.

38

1) Galingumo koeficientas NL parodo kiek salyginiy buty galima aprapinti Siltu
vandeniu, priimant, kad salyginiame bute, kuriame yra 1 vonia ir 2 kriauklés
gyvena 3,5 Zmogaus. Galingumo koeficientas nustatomas pagal DIN 4708
kai: tsp = 60 °C, o tz = 45 °C Sumazéjus Sildymo galingumui bei per
gyvatuka pratekanéiam srautui atitinkamai sumazéja ir NL.

2) Nejvertinant Silumos nuostoliy paruoéto Silto vandens paskirstymo kontare.

1) Yueno mowrHocT NL o603HavaeT Konm4ecTBo cHabXaemblx ropsyen
BOAOI KBapTMP cuMTas, YTo B KBapTupe npoxueatoT 3,5 yenoseka u
MMeeTCs OfiHa BaHHa 1 ABe PaKoBMHbI. Y1Cno MOWHOCTY onpepensieTcs
cornacHo DIN 4708: npu tsp = 60 °C, tz = 45 °C. [Npn CHUXEHNN MOLLHOCTU
Harpesa ¥ NpoToka LMPKYNSALMOHHOR BOAbI COOTBETCTBEHHO CHUXAeTCs 1
NL.

2) He npuHnmas Bo BHUMaHue noTepu Temnna B ceTu.



SK 300-3ZB | SK 400-3ZB | SK 500-3ZB SK 800-ZB SK 1000-ZB SO 160-1 S0 200-1 SK 130-2E... SL 130-1 SL 200-1
56 69 81 - - 37 44 35 54 45
(tv=75°C) (tv=75°C) (tv=75°C)
27 36 35
(tv =90 °C) (tv=90 °C) (tv=90 °C)
70 88 104 - - 43 51 - - -
- - - - - 62 74 - - -
- - - - - 80 96 - - -
365 482 584 1010 1262 204 254 - 150 226
426 563 682 1178 1262 238 296 - 175 263
2.2 25 3.1 4.6 4.8 1.61 1.81 1.59 1.2 1.8
10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
10 10 10 10 10 10 10 10 4 4
135 150 170 310 414 49 54 82 79 110
balta/peléka balta/peléka balta/peléka balta/peléka balta/peléka balta/peléka balta/peléka balta/peléka balta balta
valge/hall valge/hall valge/hall valge/hall valge/hall valge/hall valge/hall valge/hall valge valge
balta/pilka balta/pilka balta/pilka balta/pilka balta/pilka balta/pilka balta/pilka balta/pilka balta balta
6enasi/cepas | Genas/cepas | 6enas/cepas | Genas/cepas | 6enas/cepas | Genas/cepas | 6enas/cepas | 6Genas/cepas 6enas 6enas
tv = turpgaitas temperatira tV = Pealevoolutemperatuur tv. = jgyvatuka jtekancio srauto tv = TemnepaTypa nopaun
tsp = karsta udens temperatura tsp = Boileri temperatuur temperatura tsp = Temnepatypa ropsiei Bobl B
tvertné tz = Vaéljuva kuumavee temperatuur  tsp = paruosto Silto vandens 6ake
tz = Karsta udens temperatura tk = Sissevoolava kilmavee temperatura bakelyje tz = TemnepaTypa ropsiyeil Bogbl (B
(patéréjama Gdens izplides temperatuur tz = paruosto Silto vandens MecTe BbITeKaHus
vieta) temperatara (iSleidZiant i$ pacxonyemoii Bofbl)
tk = auksta Udens temperatira Ciaupo) tk = Temneparypa xonogHoN Boab!
tk = 8alto vandens temperatira

- m -
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Karsta Gdens raziba caurpliides rezima:

Uzraditas ilglaicigas jaudas noteiktas pie 90 °C uzsildiS8anas turpgaitas, 45 °C karsta tdens izpludes un 10 °C auksta
udens piepludes temperaturam un maksimalas uzsildisanas jaudas (siltumrazotaja jaudai jabut ne mazakai ka tvertnes
sildvirsmas jaudai).

Samazinot noradito cirkulacijas tdens caurplidi, uzsildisanas jaudu vai turpgaitas temperatiru, attiecigi samazinas
ilglaiciga jauda, ka ari jaudas skaitlis NL.

Kuumavee kestev tootlikkus:

Antud kestvad tootlikkused on arvestatud jargmistel tingimustel: kiitte pealevoolutemperatuur 90 °C, valjavoolutemperatuur
45 °C, kilmavee sissevoolutemperatuur 10 °C, maksimaalse koormusvéimsuse juures (soojusgeneraatori tootlikkus
keskmiselt sama suur, kui boileri maksimaalne véimsus boileri kbetava pinna jargi).

Antud ringvoolu veekoguse vdi vastavalt soojusgeneraatori tootlikkuse vdi pealevoolutemperatuuri vahendamise tagajarjel
toimub pideva té6tamise tootlikkuse ning samuti véimsusindeksi (NL) vdhenemine.

Slto vandens paruo$imas $ildant pratekantj srauta:

Nurodytos reikSmés nustatytos kai: Sildymo katilas veikia kaitriniu galingumu ne mazesniu uz Silumokaicio Sildymo
galinguma; j gyvatuka jteka 90 °C, o i$ jo iSteka 45 °C temperaturos srautas, o bakelis papildomas 10 °C temperatiros
vandeniu.

Mazinant per gyvatukg pratekancio vandens srautg ar j gyvatuka jtekanc¢io vandens temperaturg atitinkamai sumazéja ir
momentinis Silto vandens paruosimo galingumas bei galingumo koeficientas NL.

MpousBofcTBO ropsiveli Bogbl B peXMMe NpoToKa:

YKkasaHHble KpaTKoBpeMeHHble MoLlHOCTU onpepeneHsbl npy 90 °C nogayu, 45 °C BbiTekarowel ropsivein soasl n 10 °C
NPUTOKa XONOQHON BOAbl U MakCMMasibHON MOLIHOCTM Harpesa (MOLHOCTbL TEMIONPOM3BOANTENS HE OOMKHA OblTb MEHbLIE YEM
MOLLUHOCTb HarpeBaTenbHOW NOBEPXHOCTM 6aka).

YMeHbluas yKasaHHbI NPOTOK LUMPKYNALMOHHON BOAbl MOWHOCTL Harpeea unv temneparypy nogavm COOTBETCTBEHHO
CHUXaeTcs KpaTKOBpPeMEeHHast MOLWHOCTb U 4ncno mowHocTn NL.

Spiediena zudumi sildcaurulé (bar)

Rohukaod kiitte-spiraaltorus (bar)

Hidraulinis pasiprieSinimas gyvatuke, bar

MoTepu paBneHus B HarpeeaTeNbHOM 3MeeBuke (bar)

Ay (var) Ap (bar)
0,4 0,4
0,3
0,3
0,2 7
0,2 &
0,1
0,08
(V 0,06 Fl————
04 ,g/ 0,05 = FATAF,
S 0,04 SK 200-4 ZB i
0,08 \'io 0,03 AR e et
S SK 160-4 ZB f
0,06 /: 0,02 T
0,05 e/ SK 120-4 ZB
’ L
0,04 0,01
£ 0,008
0,03 A e e P A 0,006
0,005
0,004
0,02 0,003
s et e i e e m ek R RSB 0,002 7/
0,01 0,001 /
06 08 1,0 2,0 30 40 50 ' 0,2 04 06 081,0 20 30 40 6,0
V (m’hh) V()
18. attéls Joonis 18. 18. pav. Puc. 18 19. attéls Joonis 19. 19. pav. Puc. 19



Ay (bar)

0,4

0,3

0,2

0,1

0,08

0,06

0,05

0,04

0,03

0,02

06 08 1,0

20. attéls Joonis 20.

Ap (bar)

2,0

20. pav.

3,0

4,0 50

V(m’h)

Puc. 20

0,4

0,3

0,2

0,1

0,08

0,06

0,05

0,04

0,02

06 08 1,0

22. attéls Joonis 22.

2,0

3,0

22. pav.

4,0 50

V(m’h)

Puc. 22

Ay (bar)
0,4

0,3
0,2
0,1
0,08 -
0,06
0,05 7
0,04 7
0,03 /
o/
0,02 .s?,’
N
L
&
0,01 fbb
0,008
0,006
0,005
0,004
0,003
0,002
0,001
0,2 04 060810 20 30 40 6,0 80 LV
V(m'ih)
21. attéls Joonis 21. 21. pav. Puc. 21 i
LT
RUS
Ap(bar) .
0,4 = =
g
0,2 t H T T
;.‘3 T } ':i :5 Q/ 4 7
Ein i a () aaEe
pE e e &) HHH
0,1 i N I
=
008 9 £ %
006 e
0,05 pren e =i H
0,04 =F =
0,03 £ % HE
0,02 LA TuTy
04 06 08 10 15 20 30
V (mah)
23. attéls Joonis 23. 23. pav. Puc. 23
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0,03
0,02
0,01 |
0,009 =
0,008
0,007
0,006 (=
0,005 ==
0,004 |+
0,008 et
0,002 |- =
i o i
0,001 1 AR BRI
012 1620 30
V (m3h)
24. attéls Joonis 24. 24. pav. Puc. 24

Ap  réhukaod

Diagrammas netiek nemti véra spiediena zudumi
tikla.

Diagrammil ei vdeta arvesse réhukadusid torustikus.

Spaudimo sumazéjimo diagramoje nejvertinamas
spaudimo sumazeéjimas gyvatuko prijungimo kontdre.

Ha anarpamMmmax notepu gaesneHns B cetn He
NMPUHUMaKTCA BO BHUMaHMe.

Ap spiediena zudumi

Ap  spaudimo sumazéjimas Ap notepu pasnexns

\Y apkures udens caurplude v

kuttevee ringvool

Tvertnes temperatiiras sensora (NTC) raksturlikne
Boileri temperatuurianduri (NTC) tunnuskover
Temperatiros daviklio NTC varzos priklausomybé nuo temperatiiros bakeliuose

XapaktepHasi KpuBasi patumka temnepartypbl (NTC) 6aka

ST 120-1E/ST 160-1E

\Y%

per gyvatuka pratekancio \% NPOTOK BOAbl OTOMNEHNS
vandens taris

Tvertnes temperatira Sensora pretestiba Sensora spriegums pieslédzot:
Boileri temperatuur Anduri takistus Anduri pinge, Uhendades selle:
temperatura bakelyje, daviklio varza, Daviklio potencialas jj prijungus:
TemnepaTtypa 6aka ConpoTtuBneHne garyvka HanpsixeHne npu nogknioyeHnn gaTymka K:
(°C) (Q) Apkures iekartai (V) Bosch Heatronic (V)
Kutteseadmega (V) Bosch Heatronic (V)
Prie bakelio (V) Bosch Heatronic (V)
OTtonutensHon yctaHoBke (V) Bosch Heatronic (V)
20 14772 3.00 4.09
26 11500 2.86 3.88
32 9043 2.70 3.65
38 7174 2.52 3.40
44 5730 2.34 3.15
50 4608 2.15 2.89
56 3723 1.98 2.62
62 3032 1.77 2.37
68 2488 1.59 212
5. tabula Tabel 5. 5. lentele. Tabnuya 5.




Tvertnes temperatiiras sensora (NTC) raksturlikne
Boileri temperatuurianduri (NTC) tunnuskover

Temperaturos daviklio NTC varzos priklausomybé nuo temperatiiros bakeliuose
XapaktepHasi KpuBasi paT4umka Temneparypbl (NTC) 6aka

SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/ SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK 500-3ZB:

Tvertnes Sensora TA12...9 (V) TAC/TAC-BUS (V) Sensora spriegums pieslédzot:
temperatira pretestiba Anduri pinge, Uhendades selle:
Boileri Anduri takistus Daviklio potencialas jj prijungus:
temperatuur Daviklio varza HanpsieHve npu noaknioYeHnn aaTumnka K:
Temperatira ConpoTtuBnenne
bakelyje parymka Apkures iekartai (V) | Bosch Heatronic (V)
TemnepaTtypa (Q) Kutteseadmega (V) | Bosch Heatronic (V)
6aka Prie bakelio (V) |Bosch Heatronic (V)
(°C) OTonutensHoON Bosch Heatroni (V)
yctaHoske (V)
20 14772 15.38 3.74 3.00 4.09
26 11500 13.76 3.42 2.86 3.88
32 9043 12.20 3.08 2.70 3.65
38 7174 10.72 2.76 2.52 3.40
44 5730 9.34 2.44 2.34 3.15
50 4608 8.10 2.14 2.15 2.89
56 3723 6.97 1.87 1.98 2.62
62 3032 5.99 1.62 1.77 2.37
68 2488 5.14 1.40 1.59 2.12
6. tabula Tabel 6. 6. lentele. Tabnuya 6.
1) no 1997. gada aprila vai FD 764
1) alates 1997. aasta aprillist voi FD 764 (skeemi trukiplaat)
1) nuo 1997 balandzio mén. arba FD 764
1) c anpens 1997 wnn FD 764
Tvertnes temperatiiras sensora (NTC) raksturlikne
Boileri temperatuurianduri (NTC) tunnuskover (NTC)
Temperatiros daviklio NTC varzos priklausomybé nuo temperatiros bakeliuose
XapaktepHasi KpuBasi paT4umka Temneparypbl (NTC) 6aka
SK 130-2E...
Tvertnes temperatura Sensora pretestiba Sensora spriegums pieslédzot:
Boileri temperatuur Anduri takistus Anduri pinge, hendades selle:
Temperatura bakelyje Daviklio varza Daviklio potencialas, jj prijungus prie:
Temnepartypa 6aka ConpoTtuenexne Hanps»xeHue npy nopknioyeHnn gatymka K:
(°C) patyvka
(Q) Bosch Heatronic (V) TAC (V) TA... (V)
20 14772 4.09 3.74 15.38
26 11500 3.88 3.42 13.76
32 9043 3.65 3.08 12.20
38 7174 2.76 2.76 10.72
44 5730 2.44 2.44 9.34
50 4608 2.14 2.14 8.10
56 3723 1.87 1.87 6.97
62 3032 1.62 1.62 5.99
68 2488 1.40 1.40 5.14
7. tabula Tabel 7. 7. lentelé. Tabnuya 7.
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Tvertnes temperatiiras sensora (NTC) raksturlikne
Boileri temperatuurianduri (NTC) tunnuskover

Temperatiuros daviklio NTC varzos priklausomybé nuo temperatiiros bakeliuose

XapaktepHasi KpuBasi paT4umka Temnepartypbl (NTC) 6aka

SL 130-1/SL 200-1

Tvertnes temperatura Sensora pretestiba Sensora spriegums pieslédzot:
Boileri temperatuur Anduri takistus Anduri pinge, Ghendades selle:
Temperatura bakelyje Daviklio varza Daviklio potencialas, ji prijungus prie:
Temnepartypa 6aka ConpoTtusnexue HanpskeHne npy nopknioYeHnn gatymka K:
(°C) paTtynka
(Q) SVM1 (V) TAC (V) TA... (V)
20 14772 3.74 3.74 15.38
26 11500 3.42 3.42 13.76
32 9043 3.08 3.08 12.20
38 7174 2.76 2.76 10.72
44 5730 2.44 2.44 9.34
50 4608 2.14 2.14 8.10
56 3723 1.87 1.87 6.97
62 3032 1.62 1.62 5.99
68 2488 1.40 1.40 5.14
8. tabula Tabel 8. 8. lentele. Tabnuya 8.

6. 4. Tvertnu pieslegumu shémas
6. 4. Boilerite iilhendusskeemid

6. 4. Bakeliy prijungimo schemos
6. 4. Cxembl nopknoyeHus 6akos

SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK500-3ZB/SK 800-ZB/SK 1000-ZB/

SO 160-1/SO 200-1

Viena tvertne

Paralelslegums
Paralleelne iihendus

Uks boiler Lygiagretus keliy bakeliy prijungimas
Atskiro vieno bakelio prijungimas MNapannenbHoe nogknioyeHne
ww
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KW

Rsp
Vsp
ww

AW N =

o o

10
1
12

aukstais udens

tvertnes atgaita

tvertnes turpgaita

karstais tdens

cirkulacijas caurulvads
noslégventilis

membranas tipa drosibas ventilis
noteka

spiediena pazeminasanas ventilis
(péc vajadzibas)

parbaudes ventilis

vienvirziena varsts

Tscaurule manometra
pieslégSanai (=1000 | tilpumam
ar manometru)

aizvars

tvertnes uzsildiSanas suknis
pretvarsts

cirkulacijas suknis

iztukSoSana

KW
Rsp
Vsp
ww

AW N =

[6)]

10
11
12

kilm vesi

boileri tagasivool

boileri pealevool

kuum vesi

ringvoolu torustik

sulgurventiil

membraan-tilpi kaitseventiil
aravool

rohualandamise ventiil (vajaduse
korral)

kontroll-ventiil

tagasilddgiklapp

torunippel manomeetri
Uhendamiseks(=1000 | mahule
manomeetriga)

siiber

boileri kiittepump
tagasilddgiklapp
ringvoolupump

tihjendamine

KW
Rsp

Vsp

ZL

10
1
12

Salto vandens prijungimo atvadas
i$ gyvatuko grjztancio srauto
konturo atvadas

i gyvatuka iStekancio srauto
konturo atvadas

Silto vandens konturo prijungimo
atvadas

cirkuliacinio konturo prijungimo
atvadas

blokuojantis voZtuvas
apsauginis membraninis
voztuvas

iSleidimas

voztuvas- reduktorius (jeigu
reikia, prijungiamas papildomai)
kontrolinis voztuvas

vienveéris voztuvas

atvadas manometrui prijungti
(bakeliai, kuriy talpa =1000 ltr
manometru komplektuojami
gamykloje)

sklendé

bakelio gyvatuko konttro
uzpildymo siurblys

atbulinis voztuvas

cirkuliacinis siurblys

vandens iSleidimo voztuvas

KW

Rsp
Vsp
ww
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10
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12

XornoAHas Bopa
BO3Bpar 6aka

nopava 6aka

ropsiyas Boga

Tpy6onpoBoa LMPKynaumMm
BEHTWUNb NepeKpbITUS
NpenoXpaHNTEnNbHbIA BEHTUMb
MeM6paHHOro Tmna

CTOK

BEHTWUMb CHUXKEHWS AaBneHuns
(npv Heo6xoaMMOCTH)
KOHTPOMbHbIA BEHTWMb
O[HOCTOPOHHWIA KnanaH
naTpy6oK Ans nopKnioyeHns
MaHomeTpa (ans o6bema =1000 |
€ MaHOMETpOM)

3acrnoHKa

Hacoc HarpeBa 6aka
obpaTHbIN knanaH
LIMPKYNSILIMOHHbI HAacoc
OrMopoXHeHne

Paralélslegums

» Tvertnes uzsildiSanas un karsta Gdens puses
pieslégt diagonali. Tas lauj izlidzinat dazados

spiediena zudumus.

» Pieslegt tikai vienu tvertnes temperatiaras

sensoru.

Lygiagretus Sildymo bakeliy prijungimas

» Sildymo katilo ir bakeliy gyvatuky prijungimo
atvadus jungiant jstrizai, sumazinamas spaudimo
sumazéjimas (hidraulinis pasiprieSinimas).

» Galima prijungti tik vieng temperatiros

daviklj.

Paralleelnelihendus

» Boilerite kittekontuurid ja veekontuurid
Uhendada diagonaalselt. See véimaldab
Uhtlustada erinevaid réhukadusid.

» Uhendada ainult Gihe boileri temperatuuriandur.

MapannenbHoe nogknoyYeHne

» CTopoHbI HarpeBa 6aka 1 ropside Bogbl
nopgknyaTb guaroHanbHo. 9To no3BonseT
BblpaBHUBATbL NOTEPU OABMNEHNUS.

» MopakntoyaTb TONBKO OAUH AAaTUYUK
Temneparypbl 6aka.
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